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ΚΟΛΟΜΒΑ
Α ι ή γ η μ α  Ι Ι ρ ο β π έ ρ α υ  Μ ε ρ ι μ ί .

( Μ ι ι ά φ ρ α σ ι ς  Ν .  Γ .  Π . )

( Σ υ ν έ χ ε ι α  β λ .  σ . 1 1 5 . )

Τήν εσπέραν, οτε ή μις Λυδία ύπήγεν εις τόν 
κοιτώνά της, ήκολούθησεν αύτή ό συνταγματάρ
χ η ; καί τήν ήρώτησεν άν δέν έπρεπε νά φύγω- 
σιν αμέσως τήν έπαύριον άπό του χωρίου ¿κείνου, 
οπού άνά πάσαν στιγμήν έκινδύνευον νά δεχθώ- 
σι κάμμίαν σφαίραν κατακέφαλα καί οσον ήτο 
δυνατόν τά χιστα  άπό τή ς  νήσου, ένθα μόνον φό
νους καί ένέδρας εβλεπον.

Ή  μις Ν έβιλ έσιώπησεν έπί τινα ώραν, διότι 
πρόδηλον ή το , ότι ή πρότασις τοϋ πατρός τ η ;  έ- 
νέβαλεν αυτήν εις οΰ μικράν αμηχανίαν. Έ π ί 
τέλους είπε-

« Κ αί πώς έμπορούμεν νά άφήσωμεν μόνην 
τήν δυστυχή αυτήν νέαν, εις περίστασιν κατά 
την όποιαν έχει τόσην άναγκην παρηγοριάς; Λέν 
νομίζετε, πατέρα, οτι θά έφαινόμεθα σκληροί, άν 
έπράττομεν τούτο;

—  Αυτά τά  είπα διότι φοβούμαι διά σέ, κό
ρη μου, είπεν ό συνταγματάρχης- καί άν είξευρα, 
ότι ήτο δυνατόν νά μένης έν ασφαλεία εις τό ξε- 
νοδοχεΐον τοϋ Αίακείου, σέ βεβαιώ ότι πολύ θά 
ελυπούμην, αν ε”φευγον άπό αύτήν τήν άφωρι- 
σμένην νήσον, χωρίς νά αποχαιρετίσω τον γεν- 
ναΐον Δ έλλα  'Ρέββια .

—  Λοιπόν, π α τέρα , άς περιμείνωμεν άκόμη, 
καί άς μή άναχωρήσωμεν, άν δέν βεβαιωθώμεν 
ότι δεν ήμποροΰμεν νά φανώμεν εις αυτούς χρή
σιμοι εις τίποτε.

— . Τ ί χρυσή καρδιά ! είπεν ό συνταγματάρ
χης, άσπασθείς τήν θυγατέρα του εις τό μέτωπον. 
Μου αρέσει νά σέ βλέπω νά θυσιάζεσαι οϋτω, διά 
νά άνακουφίζης τού; δυστυχείς. Ά ς  μείνωμεν- 
κάνεις δέν μετενόησέ ποτε δι’ άγαθήν πράξιν. »

Την νύκτα ή Λ υδία έκυλϊετο έν τη  κλίνη της, 
* λ λ ’ ύπνος δέν τή ς  ήρχετο. Κ α ί ποτέ μέν άκού- 
Ουσα συγκεχυμένους κρότους ένόμιζεν, ότι έπρό- 
κειτο νά γείνη έίροδος κα τά  τή ς  οικία;· ποτέ δέ 
εν ασφαλείς νομίζουσα έαυτήν, έσκέπτετο ότι δ 
δυστυχή; τραυματία ; θά ήτο πιθανώς κατά τήν 
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ώραν έκείνην έξηπλωμένος έπί τ ή ;  ψυχρά; γής, 
¿στερημένο; π ά ση ; άλλης συνδρομή;, πλήν τ ή ; 
παρεχόμενης ύπό τήςεύσπλαγχνίας ένός ληστοϋ. 
Καί έφαντάζιτο αύτόν αίματόφυρτον, δεινότατους 
ύποφέροντα πόνους· καί τό παράδοξον ήτο , ότι δ- 
σάκι; άνεπόλει τόν Ό ρσο,έφαντάζετο αύτόν πάν
τοτε οίον τόν είδε κα τά  τήν ώραν τή ς άναχω- 
ρήσεω; αύτοϋ ές Αίακείου, φέοοντα εις τά  χείλη 
τό περίαπτον, όπερ τω  είχε δ ώ σ η . . . Έ π ε ιτ α  
άνελογίζετο τήν γενναιότητα αύτοϋ, καί έλεγεν 
ότι ένεκα α ύτής, όπως τήν ϊδη  ώ ; οίόν τ ε  τά 
χ ισ τα , έξετέθη εις τόν τρομερόν έκεινον κίνδυ
νον. Π αρ’ ολίγον δέ καί έπείθετο, ότι ϋπερασπί- 
ζων αύτήν έτραυματίσθη ό Ό ρσο τόν βραχί
ονα. Κ αί ήσθάνετο μέν τύψιν συνειδότο; διά τήν 
πληγήν τοϋ "Ορσο, ά λλά  καί έθαύμαζεν έτι 
μάλλον τήν ανδρείαν αύτοϋ. Ε ί καί δέν ά πέδι- 
δεν όσην δ Βρανδολάτσο καί ή Κολόμβα σπου- 
δαιότητα εί; τόν διπλοϋν έπιτυχή πυροβολισμόν, 
έκρινεν όμως ότι ολίγοι μυθιστορικοί ήρωες θά έ- 
φαίνοντο οσον έκεΐνο; ατρόμητοι καί ατάραχοι έν 
τοιούτιρ δεινοτάτω κινδύνω.

Ο κοιτών, έν φ  έκοιμάτο, ήτο δ τ ή ;  Κολόμ
β α ;. ϊ'περάνω δρυίνου εικονοστασίου, πλησίον 
κλάδου β α'ΐων, ήτο άνηρτημένη έπί τού τοίχου 
μινυθογραφίκ, άπεικονίζουσα τόν "Ορσο. φοροΰντα 
στολήν ύπολοχαγοϋ. Ή  μ ι; Ν έβιλ έξεκρέμασε 
τήν εικόνα έκείνην, τήν έθεώρησεν έπί μακρόν 
καί είτα  τήν άπέθεσε πλησίον τής κλίνη; της, 
αντί νά την άναρτήση όπου πρότερον η το . Ά π ε - 
κοιμήθη μόλις περί τήν χαραυγήν, καί ότε έξύ- 
πνησεν, δ ήλιος είχε πρό πολλοϋ άν ντε ίλη . "Ε μ 
προσθεν τή ς  κλίνη; τ η ;  είδε τήν Κολόμβαν, ήτις 
ακίνητος περιέμενεν αύτην νά έγερθή του ύπνου.

« Δέν θά έπεράσατε κα λά  τήν νύκτα εί; τό 
πτωχικόν μ α ;, είπεν ή Κολόμβα. Φοβούμαι μή
πως μ έ δυσκολίαν κατωοθώσατε νά κοιμηθήτε.

—  Εμάθα τε κάμμίαν είδησιν περί αύτοϋ, α
γα π η τή  μου φίλη ; » ήρώτησεν ή μις Ν έβιλ, ά - 
νακαθήσασα.

Ίδοϋσα δέ τότε τήν εικόνα τοϋ Όρσο, έσπευ- 
σε νά όίψη έν μαντή%ιον, ΰπω ; καλύψη αύτήν.

« Ν α ι, ε'μαθα ειδήσεις, χ> είπεν ή Κολόμβα 
μειδιάσασα.

Κ αί λαβούσα τή ν  εικόνα·
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« Τ ί λ έγ ετε , μ ο ι ά ζ ε ι ;  Μού φαίνεται πώς δεν 
είναι τόσον επ ιτυχημένη.

— Ώ  θ ε έ  ¡¿ου!. . .  άνεφώνησεν ή  μις Λ υδία, 
έντρα πείσα .. . έξεκρέμ.ασα. . . χωρίς νά το κ α τα 
λ ά β ω . . .  την εικόνα α υ τ ή ν . . . .  Έ χ ω  τό κακόν 
ιδίω μα νά άνακατώνο> ό λ α . .  .νά μ  ή άφίνω τίπο
τε  εις την θέσιν του . . .Τ ί  κάμνει ό αδελφός τ α ; :

—  Κ αλλίτερα  είναι. Σήμερον τό πρωί πριν 
χαρά'·/), ήλθεν ό Γκιοκάντο καί μού έφερε μίαν 
ε π ισ τ ο λ ή ν ...  ίδικήν τ α ;, μις Λ υδία · εις έμε ό 
Ό ρσο δέν έγραψε. Ε ί ; την επιγραφήν έχει, Π ρος  
την fio .l0 p .6 a r , είναι αλήθεια- άλλα παρακάτω 
γράφει Π ια  τή κ  μί;· Λ*-. . .  Λέν πειράζει, αί ά -  
δελφαί δέν είναι ζηλότυποι. Ό  Γκιοκάντο μού 
ε"λεγε π ώ ; ήτΟάνετο πολλού; πόνου;, ότε έγρα- 
φεν. Ο Γκιοκάντο, ό όποιο; είναι εξαίρετο; κ α λ 
λιγράφο;, του έπρότεινε να γράψη αυτός τήν επι
στολήν καθ’ ΰπαγόρευτίν του. Ά λ λ ’ εκείνος δέν 
ήθέλησεν. "Εγραφε μέ μολυβδοκόνδυλον έξηπλοι- 
μένος· ό Βρανδολάτσο ε’κράτει τό χαρτί. Κ α τά  
πάσαν στιγμήν ό άδελφό; μου προσεπαθει νά ση- 
κωθή, άλλά τότε καί ή  παραμικροτερα κίνησι; 
του ε’προξένει φοβερού; πόνους. ΙΙτο  λυπηρόν θέ
αμα, καθώς ε”λεγεν ό Γκιοκάντο. Λ υτή είναι ή 
επιστολή. »

Ή  μις Ν έβιλ άνέγνω τήν επιστολήν, γεγραμ- 
μένην αγγλιστί, άναμφιβόλω; δ ιά  -λείονα προ- 
φύλαξιν. Ε ίχ ε  δ ’ ή επιστολή οότω·

« 4 ε σ π υ σ ύ π ι,
« Μοίρα σκληρά μέ έξώ θησεν  άγνοώ τί θά 

είπωσιν οί εχθροί μου, όποιας συκοφαντίας θά έ— 
πινοήσωσιν. ’Ολίγον όμως μέ μέλει, αν ύμ.εϊς, δε
σποσύνη, δέν πιστεύσετε τα ύτα . Αφ’ ότου σάς 
είδον, εβουκολούμην ύπό άσυνέτων ονείρων ε”πρε- 
πε νά έπέλθη ή μεγάλη εκείνη συμφορά, οτξως 
μοί κα τά δειξη  τήν άφροσύνην μου· τώρα πλέον 
ίσυνετίσθην. Γινώσκω όποιον είναι τό μέλλον μου 
καί καρτερικώ; άπεκδέχομαι αυτό. Λέν τολμώ 
να κρατήσω πλέον τόν δακτύλιον εκείνον, τον ό
ποιον ύριεϊς μοί έδώσατε καί τον όποιον έθεώρουν 
ώ ; περίαπτον, φέρον ευδαιμονίαν. Φοβούμαι, μις 
Ν έβιλ , μήπως μετανοήσητε, ότι ε’ι; κα κά ; χεΐ- 
ρας παρεδώχατε τά  δ ώ ρ ά σ α ;· ή μάλλον φοβού
μαι μ  ή ό δακτύλιο; μοί ένθυμίζη τόν χρόνον, 
καθ' ον ήμην παράφρων. Ί  I Κολόμβα θάσά ; τόν 
αποδώση . . . Χαίρετε,δεσποσύνη· θά άναχωρήση- 
τε ε'κ τηςΚορσικής κα ίδένθά  σ ά ; έπανίδω πλέον- 
άλλ’ είπ έτεείς τήνάδελφήν μου,ότι δέν έπαύσατε 
ύποληπτομένη με, καί τό λέγω  Οαρρούντω;, είμαι 
πάντοτε άξιος τ ή ;  ύπολήψεώς σας. « Ο . Λ. Ρ

Η μις Λ υδία είχεν έστρα^εμένον τό πρόσωπον’ 
όπως άναγνώση τήν επιστολήν ταύτην, ή δέ Κ °"  
λόμβα, ήτις τήν χαρετήρει μ ετά  π ολ λή ; προσε
χ ή ς  τ ή  παρέδωκε τόν αιγυπτιακόν δακτύλιο-1"  
έρωτώσα αυτήν διά τού β λέμματος τ ί τούτο ε -  
σήμχινεν. Ά λ λ ’ ή μις Λυδία δέν έτόλμχ νά ύ

ψωση τήν κεφαλήν, καί έκύτταζεν άμηχανούσα 
τόν δακτύλιον, ον ότέ μέν εφόρει, ότέ δ ' έξέβαλ- 
λεν έκ τού δακτύλου τ η ;.

« Α γ α π η τή  μις Ν έβιλ, ήρώτησεν ή Κολόμβα, 
δέν ήμπορώ νά μάθω τ ί  σάς γράφει ό αδελφό; 
μου ; Σ ά ; λέγει τίποτε περί τή ς  ύγιείαςτου;

—  Ό χ ι . . .  είπεν ή  μ ί; Λυδία έρυθριάσασα, 
δέν μού λ έ γ ε ι . .  . ή  επιστολή είναι εις αγγλικήν 
γλώσσαν. . . Μού παραγγέλλει νά είπω ε ί; τόν 
πατέρα μου. . . ’Ε λπίζω  π ώ ; ό νομάρχης θά δυ- 
νηθή νά διορθώση. . . . »

Η  Κολόμβα πονηρώ; μειδιάσασα, έκάθησεν 
επί τής κλίνης, καί λαβούσα άμφοτέρας τάς χ ει
ρ α ; τή ς μις Ν έβιλ καί προσηλώσασχ έπ’ αυτής 
τό όξύ βλέμμα τη ς : « "Ε χ ε τ ε  αγαθήν καρδίαν, 
τ ή  είπε. Λέν θά θελήσητε νά απαντήσετε ε ί; τόν 
αδελφόν μου; Θά τού κάμετε τόσον καλόν! Πρό; 
στιγμήν έσκέφθην νά σ α ; έξυπνϊσω, άμα ε”λχ β χ  
την επιστολήν, καί πάλιν δεν έτόλμησχ.

—  Δέν ε’κάματε καλά, είπεν ή μ ί ; Ν έβιλ, αν 
είξευρα πώς μία επιστολή μου ήτο δυνατόν. . .

—  ΓΙρός τό παρόν δέν ήμπορώ νά τού στεί- 
λω  ε'πιστολά;. "Ε χει ε’λθη ό νομάρχη; καί ή Πε- 
τρανέρα έγέμισεν άπό του; κλητήρας καί τούς α
κολούθους του. Αργότερα Οά ίδωμεν. Α ! άν έ- 
γνωρίζατε τόν αδελφόν μου, μ ί; Ν έβιλ, θά τόν 
ή γ α π ά τε, όσον έγώ  τον α γ α π ώ .. . Έ χ ε ι  τόσον 
αγαθήν καρδίαν ! καί είναι τόσον γενναίος ! Δέν 
συλλογίζεσθε τί έκαμε ! Μόνος εναντίον δύο, καί 
πληγωμένος μάλιστα  ! »

'( )  νομάρχης είχεν έπανέλθη, άναγγείλαντος 
αύτω τού δημαρχικού παρέδρου δι’ εκτάκτου α
πεσταλμένου τά  γενόμενα. ’Επανήλθε δέ ακο
λουθούμενος ύπό χωροφυλάκων καί εύζώνων, καί 
φέρων προ; τούτοι; μ εθ ’ εαυτού εισαγγελέα, 
γραμματέα καί τούς λοιπούς,οπω; όνεργηθή τα χεία  
καί τα κτική  άνάκρισις περί τ ή ;  φοβερά; πρά- 
ξ ε ω ;, ή τις  περιέπλεκεν, ή μάλλον ε'περάτου τ ά ; 
ίχθρας τών έν ΙΙετρανέρα οικογενειών. Μικρόν 
μ ετά  τήν έλευσίν του, είδε τόν συνταγματάρχην 
καί τήν θυγατέρα του καί δέν άπέκρυψεν κύτοΐ; 
ότι έφοβείτο μή ή ύπόθεσις έχη  κακήν τήν έκ- 
βασιν. « Είξεύρετε, είπεν, ότι ούδείς παρέστη 
μάρτυς τού φόνου· οί δέ δυστυχείς εκείνοι νέοι έ- 
θεωρούντο κοινώς ύπό πάντων ώς άριστοι σκοπευ- 
τα ί καί τολμηρότατοι, ώστε κάνει; δέν θέλει νά 
πιστεύση, ότι ό κ . Δ έλλα  Ί 'έβ β ια  έδυνήθη νά 
του; φονεύση μόνος, άνευ τ ή ;  συνδρομής τών φυ- 
γοδίκων, οί οποίοι, ώ ς λέγουσι, τόν περιποι
ούνται τώρα.

—  ’Αδύνατον! άνεφώνησεν 6 συνταγματάρ
χ η ;·  ό Ό ρσο Δ έλλα  'Ρέββια είναι νέος εντιμό
τα το ;· εγγυώμαι περί αυτού.

—  Τό πιστεύω καί έγιό, είπεν ό νομάρχης, 
ά λλ ' ό είσχγγελεύ; ( οί κύριοι ούτοι είναι, βλέπε
τ ε , φιλύποπτοι) δέν μοί φαίνεται παρχπολύ εύ-
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, μενής πρό; αυτόν. "Ε χει εί; χεϊράς του ε'γγρχ- j 
φον, ενοχοποιούν τόν φίλον σας.Τ ά  έγγραφον τού
το είναι επιστολή αυτού α π ειλη τική  πρό; τόν 
Όρλανδούτσιο, έν τή  όποια τώ  όρϊζει τόπον συ- 
ν α ν τή σεω ς... καί τήν τοιχύτην συνάντησιν θεω
ρεί ό είσαγγελεύς ιός ένέδραν.

—  Ό  Όρλανδούτσιο χύτός, είπεν ό συντα
γματάρχης, δέν έδέχθη νά μονομαχήσει, ώ ; έν
τιμος άνθρωπος.

—  ’Ε δ ώ  τοιαύτα δέν συνειθίζουσιν ά λ λ ' ένε- 
δρεύοντες φονεύουσι τόν εχθρόν έκ τών νώτων· j 
τοιαύτη είναι ή συνήθεια τού τόπου. Υ π ά ρ χ ει ό
μως καί μία κατάθεσις ύπέρ αυτού· ένός κορα
σιού, τό οποίον βέβαιοί, ότι ήκουσε τέσσαρας πυ- 
οοβολισμούς, έκ τών όποιων οί δύο τελευταίοι 
ήσαν δυνατότεροι τών άλλων, καί προήρχοντο 
έκ τουφεκιού μεγάλης όλκής, οποίον ητο το του- 
φέχιον τού κυρίου Δ έλλα  Ρ έββια . Δυστυχώς το 
κοράσιον εκείνο είναι ανεψιά ένός τών φυγοδίκων, 
τών κατηγορουμένων έπί συνενοχή, καί φαίνεται 
ότι ή  κατάθεσις του έγεινε καθ’ ύπαγόρευσιν 
τού θείου της.

—  Κύριε, ύπολαβούσα είπεν ή Λ υδία, έρυθριά- 
σασα άχρι τού κανθού τών οφθαλμών, ήμεθα 
καθ' όδόν, οτε έρρίφθησαν οι πυροβολισμοί, καί 
ήκούσαμεν καί ημείς τ ά  ίδια.

—  Α λ η θ ιν ά ; Αυτό είναι σπουδαιότατο-/. Καί 
σείς, συνταγματάρχα, έκά μ α τε βεβαίως τήν αυ
τήν παρατήρησιν ;

—  Ναι, ύπολαβούσα είπε μ ετά  σπουδής ή μ ί; 
Νέβιλ- ό πατήρ μου, ό οποίος γνωρίζει άπό Ο
πλα είπεν αμέσως : Ό  κύριος Δ έλλα  Ρέββια Οά 
πυροβολή μέ τό τουφέκιόν μου.

—  Καί αυτοί οί πυροβολισμοί, τούς όποιους ά - 
. νεγνωοίσατε, ήσαν τω  όντι οί δύο τελευταίοι ;

—  Οί δύο τελευταίοι- δέν είναι αλήθεια , πα
τέρα ;»

Ό  συνταγματάρχης δέν είχε πολυ καλήν μνή
μην· ά λ λ ’ έν πάση περιπτιόσει, δέν ήτο δυνατόν 
νά άντείπη εις τήν θυγατέρα του.

«Πρέπει νά άναφέρωμεν τούτο άμεσως εις τον 
εισαγγελέα, συνταγματάρχα. "Α λλω ς δέ περι- 
μένομεν απόψε καί ένα χειρουργόν, όστις θα κά—

ί μη νεκροψίαν καί θά βεβαιώση άν αΐ πληγαί εί- 
vat τού όπλου, περί ού ό λόγος.

—  'Ε γ ώ  τό έδωκα ε ί; τόν Ό ρ σ ο , πού καλύί- 
τερα νά τό ερριπτα εις τά  βάθη τ ή ;  θα λά σσης. . .  
Δ η λ α δ ή . . .  ό καλός εκείνος νέος! πολυ ευχαρι
στούμαι, όποϋ τό είχεν εις τά  χέρια του- διότι 
άν έλειπε τό Μαντώνειόν μ.ου, καί έγώ καλά κα 
λά δέν είξεύρω πώς θά τήν έγλύτωνε !»

IQ ’
Ό  χειρουργός έφθχσεν ολίγον άργά, διότι συν

έβη αύτφ καθ’ όδόν περιπέτειά τις. Σ υναντή- 
σας αυτόν ό Γκιοκάντο; Καστρικώνη τον προς- 
εκάλεσεν εΰγενέστατα νά ίδή  ένα πληγωμένο·/.

Ο δηγηθεί; δέ πλησίον τού Ό ρσο, έπέδεσε τήν 
πληγήν αυτού. "Ε π ειτα  ό φυγόδικος τόν συνώ- 
δευσε μακρόν δρόμον, καί εϊλκυσε τόν θαυμασμό/ 
του, όμιλών περί τών έπιφανεστάτων καθηγητών 
τού έν Πίση ΓΙανεπιστ/ιμίου, οϊτινες ήσαν, ώ : 
έλεγε, στενώτατοι φίλοι του.

« Έ ξ ο χ ώ τ χ τ ε , είπεν ό θεολόγος άποχωριζόμε- 
νος αυτού, ένεκα τού σεβασμού, τόν όποιον μοί 
ένεπνεύσατι, περιττόν κρίνοι νά σας υπενθυμίσω, 
ότι ό Ιατρός πρέπει νά ήναι επίσης εχέμυθος, ώς 
ό πνευματικός.» Κ αί τα ύτα  λέγων άνεβίβαζε 
τήν σφύραν τού τουφεκίου του. « Έλησμονήσατε 
τόν τόπον, όπου ειχομεν τήν τιμήν νά σάς ϊδο>- 
μεν. Υ γ ια ίν ετε , χαίρω πολύ ότι σας έγνώρισα.»

Ή  Κολόμβα παρεκάλεσε θερμώς τόν συντα
γματάρχην νά παρασταθή εις τήν νεκροψίαν.

«Είξεύρετε καλλϊτερον άπό κάθε άλλον τό του- 
φέκιον τού αδελφού μου, είπε, καί ή παρουσία 
σας θά μας ήναι πολύ χρήσιμος. Δ ιότι άλλως 
είναι τόσον κακοί άνθρωποι έδώ, ώστε εις μ εγά 
λους ύποκείμεθα κινδύνους, άν δέν έχωμεν κ α 
νένα διά νά ύτερχσπ ίζη  τά  συμφέροντα μ α ς .»

Μεινασα μόνη μ ετά  τή ς  μις Λ υδίας, είπεν 
αυτή ότι έπασχεν έκ δεινής κεφαλαλγίας καί τή  
προέτεινε νά ύπάγωσιν εις περίπατον όλίγα βή
μ α τα  έκτός τού χωρίου. « Ό  καθαρός άηρ Οά 
μέ ώφελήση, είπεν- είναι τόσος καιρός τώρα πού 
ήμην κλεισμένη.» Κ α θ ' όδόν τή  ώμίλει περί τού 
αδελφού της· ή  δέ μ ί ; Λ υδία, εις ήν τό θεμα 
τούτο ήτο λίαν αρεστόν, δέν ένόησεν ότι ά.πεμα- 
κρύνοντο πολύ τή ς  Πετρανέρας. '( )  ήλιος ήτο 
περί τήν δύσιν του, οτε πχρκτηρήσασκ τούτο 
είπεν εις τήν Κολόμβχν νά στρχφώσιν οπίσω. 
Ά λ λ ' ή  Κολόμβα έγίνωσκε πλαγίαν τινά όδόν, 
δι’ ής έδύνχντο ώς έλ εγ ε, νά Ιπανέλθωσιν εί; 
τό χωρίον τχχύτερον. Καί άφεϊσχ τήν ατραπόν, 
έν ή έβάδιζον, έλαβεν άλλην, άλιγώτερον, ώς 
έφχίνετο, συχνχζομένην. Μ ετ’ ολίγον δέ άρχισε 
να άναρριχάται εις λόφον τοσούτον ανωφερή, ώ
στε ήνχγκάζετο συνεχώς οπ ω ; στηριχθή νά δράτ- 
τη τα ι διά τή ς  μιας χεερό; κλάδων δένδρων, έν 
ώ  διά τής άλλης έσυρε τήν σύντροφόν της Ο υ- 
τω  δέ μετά όδοιπορίαν επίμοχθον ένό; τετάρτου 
τή ς ώρας καί πλέον έφθασαν έπί μικρού οροπε
δίου, καταφύτου έκ μύρτων καί κομάρων, ών α- 
ναμέσον ΰπήρχον τή δ ε  κάκείσε βράχοι άπότομοι 
συηνίτου λίθου. Ί Ι  μ ίςΛ υδία ήτο κατάκοπος, το 

ί χωρίον δέν έφαίνετο καί είχε νυκτώση σχεδόν.

« Ε ίξεύ ρ ετε , α γα π η τή  μου Κολόμβα, είπεν, 
ότι φοβούμαι μήπω ς ίχάσαμεν τον δρόμον;

—  Μή φοβεΐσθε, άπεκρίνατο ή Κολόμβα. Λ ; 
προχωρήσωμεν άκολουθήτέ μ ε .

—  Σ ά ; βεβαιώ όμως, ότι άπατάσθε· τό χ ω 
ρίον δέν είναι πρό; τούτο τό μέρος. Σ τοιχημ α τί
ζω  ότι τό άφήκαμεν οπίσω. Ν ά , κ υ ττά ςα τε  ε
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κείνα τά  φώτα, οπού βλέπομεν τόσο) μακράν · 
βεβαίως εκεί είναι ή Πετρανέρχ.

—  Α γ α π η τή  μου φίλη, είπεν ή Κολόμβα 
σφόδρα τετχρχγμένη, έχ ετε  δίκαιον- άλλα δια
κόσια β ήμ α τα  μακράν απ’ ε 'δ ώ .. .e i ;  εκείνο τό 
μ α κ ίς . .  .

  Τ ί είν α ι;

—  Εϋρίσκετχι ό αδελφός μου- ήμπορούσα να 
τον ϊδω καί να τόν άσπασθώ, αν ή θ έλ α τε .»

Ί Ι  μις Ν έβιλ έξεπλάγη τα ύτχ άκούσασα.
« Έ ξ ή λ θ χ  άπό την Ιίετρανέραν, έξηκολούθησε 

λέγουσα ή Κολόμβα, χωρίς νά μέ παρατηρήσω- 
σιν, επειδή είσθε μαζί μου. .  .ά λ λ ω ς θά μέ πα 
ρηκολούθουν. . .  Νά εϋρίσκωμαι τόσον πλησίον του 
καινά μήν ήμπορώ νά τόν ί δ ώ ! . .  .Δ ια τ ί νά μή 
Γλθητε καί σείς μαζί μου, νά ϊδητε τόν κ χιμ έ- 
νον τόν αδελφόν μου ! Θ ά χαρή τόσον πολύ αν 
σας ϊ δ η !

—  "Ο μως, Κ ο λ ό μ β α ... δεν άρμ.όζει νά τό 
κ ά μ ω ...

—  Εννοώ- σείς αί κυρίαι των πόλεων παρα
τηρείτε πάντοτε τί άρμ-όζει καί τί δεν αρμόζει... 
ημείς α ίχω ρικα ί έξετάζομεν μ,όνον άν ήναι καλόν 
ή κακόν εν πράγμα.

—  Ά λ λ ’ είναι πολύ ά ρ γ « ..  . Κ αί έπ ειτα  ό 
αδελφός σας τί θά εϊπη δ ι’ εμέ ;

—  Θ ά εϊπη, ότι δεν τόν έγκαταλείπουσιν οί 
φίλοι του, καί αυτό Οά τού δώση θάρρος νά ύπο- 
φέρη τ ά  παθήματα του.

— Κ αί ό πατήρ μου, Οά ήναι πολύ ανήσυχος...
—  Είξεύρει πώς είσΟε μ,αζί μ.ου. . .  Λοιπόν ! 

αποφασίσατε. Ε κυ ττά ξα τε σήμ-ερον τό πρωί τήν 
εικόνα του, προσέΟηκε πονηρώς μ.ειδιάσασα.

—  "Ο / ι. .  . αλήθεια , Κολόμβα, δέν το λ μ ώ . .  . 
έπειτα  οί φυγόδικοι πού είναι μαζί τ ο υ . . .

—  Καί τί μέ τούτο; Οί φυγόδικοι εκείνοι δέν 
σάς γνωρίζουν, τ ί πειράζει; Σείς είχα τε μεγάλην 
επιθυμίαν νά ϊδετε φυγοδίκους ! .  . .

—  Θ εέ μου!

—  ’Εμπρός λοιπόν, δεσποσύνη, αποφασίσατε τί 
νά κάμωμεν. Λέν ήμπορώ νά σάς άφήσω μόνην 
εδώ- δέν είςεύρει κάνει; τ ί δύναται νά συμβή. 
Ά ς  ΰπάγωμεν νά ίδωμεν τόν Ό ρσο, ή ά ; γυρί- 
σοιμεν μαζί εις τό χω ρίον.. .Θ ά  ϊδω τόν α δ ελ
φόν μ.ου. . .  Κύριος οίδε π ό τ ε . . .ίσω ς ποτέ !

—  Τ ί λέγ ετε , Κ ολόμβα ; Ά φ ’ ού είναι έτσι, 
’πηγαίνωμ,εν. Ά λ λ ά  μ,όνον μίαν στιγμήν νά μεί- 
νωμεν, καί νά γυρίσωμεν αμέσως.»

II Κολόμ.βα εσφιγξε τήν  χείρά της, καί χωρίς 
νά άποχριθή, ήρχισε νά τρέχη τόσον δρομαίως, 
ώ στε μ ετά  πολλής δυσκολίας παρηκολούθει αυ
τ ή  ή μις Λ υδία. Ευτυχώς ή Κολόμ-βα έσταθη 
μ ετ  ολίγον καί είπε πρός τήν φίλην τη ς  «"Α ς 
μη προχωρήσωμεν περισσότερον προτού νά τούς 
εΐδοποιήσωμεν- επειδή αλλέως ήμπορεΐ νά μάς 
βήξουν κάμμίαν τουφεκιάν.» Έσύριξε τότε διά

των δακτύλων, καί μ ετά  μικρόν ήκουσαν υλα
κήν κυνός, δέν έβράδυνε δέ νά φανή καί δ πρό
σκοπος των φυγοδίκων. Ί Ι τ ο  δ  ούτος δ παλαιός 
ήμών γνώριμος, δ κύων Μπρούσκος, οστις αναγνώ
ρισα; παραχρήμα τήν Κολόμβαν άνέλαβε νά 
δηγήση αυτήν. Μετά πολλούς ελιγμούς έν τοίς 
στενωποίς τού μ,ακίς, συνήντησαν δύο άνδρας 
ώπλισμένους άπο κορυφής μέ/ρις όνύ/ων.

«Σ ύ  είσαι Βρανδολάτσο; ήρώτησεν ή  Κολόμ
βα. Πού είναι δ αδελφό; μ.ου ;

—  Έ κ ε ϊ  πα ρα κά τω ! άπεκρίθη δ φυγόδικος. 
Ά λ λ ά  βαδίζετε ήσυχα νά μ.ήν τόν ’ξυπνήσετε* 
είναι ή πρώτη φορά πού κοιμάται υστέρα άπό τό 
περιστατικού εκείνο. Κύριε β όη θα ! είναι φανε
ρόν πώς έκεί πού διαβαίνει δ διάβολος ήμπορεΐ νά 
διαβή καί ή γυναίκα.»

Αϊ δύο γυναίκες προεχώρησαν μ ετά  προφυλά- 
ξεως, καί πλησίον πυράς, τή ς  δποίας τήν λάμ.ψιν 
είχον προνοήση νά άποκρύψωσιν οί φυγόδικοι κ τί- 
σαντες γύρω μικρόν τοίχον έκ ξηρολιθίου, είδον 
τόν Ό ρσο κείμενον επί στιβάδος πτερίδων κάί 
έοκεπασμ.ένον δι’ ένός π ιΛ ό η .  Ή τ ο  ωχρότατος 
καί ήκούετο ή άναπνοή του βεβιασμ,ένη. Η Κ ο
λόμ.βα έκάθησε πλησίον του, καί τόν έθεώρει έν 
σιγή, συνάψασα τά ς χείρας, ώσεί έδέετο κα τά  
διάνοιαν. Ή  μις Λ υδία, καλύψασα τό πρόσωπον 
διά τού μ.αντηλίου της, έκάθησεν έγγύτα τα  αυ
τής· άλλ'άνεσήκω νε πότε καί πότε τήν κεφαλήν 
ύπεοάνω τών «ώμων τή ς Κολόμβας, διά νά ΐδη 
τόν τραυματίαν. ΙΙαρήλθεν οότως εν τέταρτον 
τή ς  ώρας, καί ούδείς ήνοιξε τό στόμα. Νεύσαν- 
τος δέ τού θεολόγου, δ Βρανδολάτσο είσέδυσε 
μ.ετ αυτού εις τού; μ.υχούς τού μακίς, μεγάλως 
δ ’ εύχαριστήθη διά τούτο ή  μις Λ υδία, ήτις 
πρώτην τότε φοράν παρετήρει, ότι ή μακρά γ ε -  
νειάς καί τό ένδυμα καί δ δπλισμ.ός τών φυγο- 
δίκων ειχον ύπέρ τό δέον σύμ,φωνον πρός τόν τό 
πον οψιν.

Τέλος δ Ό ρσο έκινήθη, ή δ έ  Κολόμβα κύψασα 
πάραυτα έπ ’ αύτού τόν ¿φίλησε πολλάκις, καί 
μυρίας τψ  έποίησεν ερωτήσεις, πώς είναι ή π λη 
γή του, άν πονεί, τίνος έχει άνάγκην. Ά ποκρι- 
θείς δέ ότι ήτο άναλόγως πολύ κ α λά , δ “Ορσο 
τήν ήρώτησε καί αυτός άν ή μις Ν έβιλ εϋρίσκετο 
άκόμη έν Π ιτρανίρα, καί άν έγραψε πρός αυτόν 
επιστολήν. Ί Ι  Κολόμβα κύπτουσα έπί τού ά δ ελ - 
φού της άπέκρυπτε καθ’ ολοκληρίαν τήν σύντρο
φόν τη ς , την δποίαν άλλως δυσκόλω; θά ανε- 
γνώριζεν δ Ό ρσο ένεκα τού σκότους. Έ κρ ά τει 
δ ’ ή Κολόμβα διά μεν τής μ.ιάς χειρός τήν χ ε ί-  
ρα τή ς μις Ν έβιλ, διά ό’ε τής έτέρας ύπεβάστα- 

| ζε την κεφαλήν τού τραυμ,ατίου.
« Ό χ ι ,  άδελφέ μου, δέν μ,ού έ'δωκε κάμμίαν 

επιστολήν. . .ά λ λ ά  πάντοτε τήν μις Ν έβιλ έχε
τε  εις τόν νούν τήν άγαπάτε λοιπόν ;

—  Μ’ έρω τά ; άν τήν άγαπώ , Κολόμβα ! .  . .
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Ά λ λ ’ έκεί/η. . . ’ίσως τώρα θά μ.έ περιφρονή ! »
Εκείνην την στιγμήν ή  μ,ίς Ν έβιλ προσεπαθη- 

σε νά άποσύρη τήν χεΐρα τη ς· ά λλά  δέν ήτο 
εύκολου νά άποσπάση αύτήν άπό την χείρα τή ς  
Κολόμβας, ή δποία, άν καί μικρά καί εύμ.ορφος, 
είχεν όμως δύναμιν, ής δείγματά  τινα εϊδομεν 
ήδη.

«Ν ά  σάς περιφρονή ! άνεφώνησεν ή  Κολόμ
βα. "Ύστερα άπό όσα έκ ά μ ετε . . . Έ ξ  έναντίας 
σάς επαινεί. . .  Ά  “Ορσο ! πολλά ειχα  νά σού εί- 
πώ δι’ αύτήν.»

Ή  χειρ δέν έπαυσε προσπαθούσα νά α παλλα 
γή , ά λλ ’ ή  Κολόμβα τήν έσυρε πάντοτε π λ η -  
σιέστερα πρός τόν Ό ρσο.

« Ά λ λ 1 όμως, είπεν δ τραυματίας, δ ια τί νά 
μη άπαντήση ; .  . .  Μίαν γραμμήν μόνον νά έ- 
γραφε, καί έγώ θά ηύχαριστούμην.»

Ελκύουσα διηνεκώς πρός έαυτήν τήν χείρα 
τής μις Ν έβιλ, ή  Κολόμβα κατώρθωσε τέλος νά 
τήν θέση εις τήν τού άδελφού τη ς . Τότε δε πα - 
ραμ,ερίσασα αίφνης καί άνακαγχάσασα, «Ό ρσο, 
άνεφώνησε, προσοχή μή ε ϊπ η ; κακόν λόγον διά 
τήν μις Λυδίαν, διότι ε’ιξεύρει κά λλιστα  τάκορ- 
σικανικά.»

Ή  μις Λ υδία άπέσυρε παραχρήμα τήν χείρα 
αυτής, ψιθυρίσασα ά κα ταλήπτους τινάς λέ
ξεις. Ό  “Ορσο ίνόμ.ισεν ότι ώνειρεύετο.

«Σ είς εδώ, μ ί; Ν έβ ιλ ! Θεέ μου ! πώς έτολ- 
μήσατε : Ώ ,  πόσον ευτυχή μέ κ α θ ισ τά τε !» Καί 
μετά πολλή; δυσκολία; άνεγερθείς, προσεπάθησε 
νά πλησιάση εις αύτήν.

« Συνώδευσα τήν άδελφήν σας, είπεν ή μις 
Λ υ δ ία ., .δ ιά  νά μή ύποπτευσωσι πού υπήγαι- 
ν ε . .  .κ α ί έπεισα ήθελα καί έγ ώ ·.. .νά βεβαιω- 
Οώ. . .  Δ υ σ τυ χ ώ ς. . .  δέν είσθε βλέπω καλά εδώ.»

Ή  Κολόμβα έκάθητο όπισθεν τού Όρσο- τόν 
άνεσήκωσε δέ μετά. προφυλάξεως, οότως ώ στε νά 
στηρίξη ούτος την κεφαλήν έπί τών γονάτων της. 
Ύ ποβαστά σασα  δέ διά τών χειρών τήν κεφα
λήν του, ενευσε πρός τήν μις Λυδίαν νά πλη - 
σιάση. «Ιίλησιέστερα  ! πλησιέστερα ! έλεγε· δέν 
πρέπει δ ασθενής νά δμιλή πολύ μεγαλοφώνως.» 
Επειδή δέ ή μ ί; Λυδία έδίσταζεν, έ'λαβε καί 
πάλιν τήν χείρα τη ς  καί τήν έβίασε νά καθήση 
τόσον πλησίον, ώ στε ή μέν εσθής α υτής ήγγιζε 
τον "Ορσο, ή δέ χειρ τη ς , τήν δποίαν πάντοτε 
έκράτει, έστηρίζετο έπί τού ώυ.ου τού τραυ- 
ματίου.

«Πολύ ώραΐα είμεθα τώρα, είπεν ή Κ ολόμ- 
βα φαιδρώς. Δέν είναι άλήθεια , Ό ρσο, πώς εί
ναι έξαίρετα νά μένη κάνεις έξω  ε’ις τό μακίς, 
όταν μάλιστα ή νύκτα είναι τόσον ώραΐα κα
θώς άπόψε ;

—  *Ώ , ναι! Τ ί ώραΐα νύξ! είπεν δ Ό ρσο. 
Ποτέ δέν θά τήν λησμονήσω !

—  Πόσον θά υποφέρετε ! είπεν ή  μ,ίς Ν έβιλ.

—  Δέν υποφέρω πλέον, είπεν δ Ό ρ σ ο , καί 
έπεθύμουν νά άποθάνω έ δ ώ .» Κ αί ή δεζιά χειρ 
αύτού ¿πλησίαζε πρός τήν τή ς  μις Λυδίας, ήν ή 
Κολόμ.βα έκράτει διαρκώς.

«Πρέπει όμως έξ άπαντος νά σάς μεταφ έρω- 
σι εις κάνέν άλλο μέρος, όπου νά ήμπορήτε νά 
ευρητε περιποίησιν, κύριε Δ έλλα  Ί ’έββια, είπεν 
ή  μ ’ς Ν έβ ιλ . Δέν θά μ.ού έρχεται πλέον ύπνος, 
άφ’ ού σάς είδα νά κοίτεσθε τόσον κ α κ ά . . .  ε
πάνω εις τά  βουνά. . .

—  Ά ν  δέν έφοβούμην μ,ήπω ς σάς συναντήσω, 
μ.ίς Ν έβιλ, θά έδοκίμαζα νά έπιστρέψω εις Π ε- 
τρανέραν καί νά προσέλθω αύθορμ.ήτως εις τάς
κρ/„ας·

—  Α ΐ ! καί δ ια τί έφοβεϊσθε μ ή  τήν συναντή
σετε, Ό ρσο ; ήρώτησεν ή Κολόμβα.

— · Σ ά ς παρήκουτα, μ.ίς Ν έ β ιλ . .  . καί δέν 
θά έτόλμων νά σάς ατενίσω κ α τ’ έκείνην τήν 
στιγμήν.

—  Είξεύρετε, μ.ίς Λ υδία, οτι δ αδελφός μου 
κάμ.νει πάν ό τ ι  σείς θελήσετε; είπεν ή Κολόμ.βα 
γελάσασα. Δέν σάς άφίνω πλέον νά τόν ϊδη τε.

—  ’Ε λπίζω , είπεν ή μ.ίς Ν έβιλ, ότι ή  ά τυ
χ ή ; αυτή ύπόθεσις Οά κχΟχρισθή, καί ότι έντός 
ολίγου δέν Οά έχ ετε  πλέον τίποτε νά φ οβ ηθήτε.., 
Θά εύχαριστηθώ πολύ, άν προ τή ς  αναχωρή
σει»; μ,ας μάθωμεν ότι σάς άπεδόθη δικαιοσύνη, 
καί ότι άνεγνωρίσθη ή  άθωότης καθώς καί ή 
ανδρεία σας.

—  Αναχωρείτε, μις Νέβιλ ! μ ή  λέγετε ακό
μη τούτο!

—  Τ ί νά γείνη. . .  δ πατέρας μου δέν ή μ π ο - 
ρεί νά κυνηγή πάντοτε . . .  Θ έλει νά φύγωμεν.»

Ί Ί  χειρ τού Ό ρ σο , ήτις ήγγιζε τήν τής μις 
Λυδίας, κατέπεσε καί έπεκράτησε πρός στιγμήν 

σιγή.
«Μ πά! ύπολαβοϋσα είπεν ή Κολόμβα, δέν θά 

σάς άφησωμεν νά φύγετε τόσον γρήγορα. ’ Ε χο
με ν άκόμη τόσα πραγμ.ατα νά σάς δείξωμεν εις 
την Ιίετρανέραν. . . Καί ε'πειτα μού ύπεσχέθητε 
νά ζωγραφήσετε τήν εικόνα μ.ου καί άκόμη ού
τε  α ρχίσα τε. . .  Καί έγώ πάλιν σάς ύπεσχέθην 
νά σάς κάμ.ω μίαν σ ερ εγ ά τ α γ  μέ εβδομήντα 
πέντε στροφάς. . . 'Ε π ε ιτ α .  . .  Ά λ λ ά  τί έπαθε δ 
Μπρούσκος καί μουγκρίζει ; . .  .Ν ά  καί δ Βραν
δολάτσο πού τρέχει άπό ’πίσω το υ . . . " Α ς  ϊδω 

: τ ί τρέχει.»

I Κ αί παραχρήμα έγερθεΐσα άπέθεσεν έλευθερως 
τήν κεφαλήν τού Ό ρσο έπί τών γονάτων τής 
μ.ίς Νεβιλ καί ετρεξε νά φθάση τους φυγοδίκους.

Έ κπ λα γεϊσα  πως διότι εύρέθη ούτω ύποβα- 
στάζουσα ευειδή νέου, μόνη μ ετ ’ αύτού έν μέσοι 
τού μακίς, περιέστη εις απορίαν περί τού πρχ· 
κτέον, διότι άν αποτόμω; άπεσύοετο έφοβεΐτο μή 
βλάψη τόν τραυματίαν. Ό  Ό ρσο όμως άφήκεν 
αύθορμήτως τό ευχάριστου στήριγμα, όπερ ή
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αδελφή του τώ  παρέσχε, καί στηριχθείς έπί του 
δεξιού βραχίονος- « Ο ΰτω λοιπόν αναχωρείτε 
εντός ολίγου, μις Λυδία : είπεν· ούδέποτε έσκέ- 
φθην, ότι 9». παρετείνατε τήν διαμονήν σας εις 
τον άθλιον τούτον τόπον. .  . καί όμως άφ’ ότου 
ήλθατε έ δ ώ . .  .υποφέρω πολύ περισσότερον, συλ
λογισμένος, ότι πρέπει νά σας α π οχα ιρετίσω .. . 
Εϊμ.αι πτω χός ϋπολοχαγός. . .δ εν  έχω μέλλον... 
καί τώρα μά λιστα  είμ.αι φ υγόδικος..  .Τ ι  κα 
τάλληλος εκλογή ευκαιρίας, μις Λ υδία, διά νά 
σάς ομολογήσω ότι σάς α γ α π ώ . . .  ά λ λ ’ είναι 
βεβαίως ή μόνη περίστασις. κατά την όποιαν 
δύναμαι νά σάς τό εϊπω , καί μοί φαίνεται ότι 
είμαι όλιγώτερον δυστυχής τώρα, όπου ελάφρω
σα την καρδίαν μου.»

Ή  μ.ίς Λ υδία άπέστρεψε τήν κεφαλήν, ώσεί 
μή έπήρκει τό σκότος νά απόκρυψη τό ερύθημα 
τού προσώπου τη ς. « Κύριε Δέλλα 'Ρ έββ ια , 
είπε διά φωνής ύποτρεμούσης, μήπω ς θά ήρχό- 
μ.ην εις αύτόν τον τόπον, αν. . . . »  Κ α ί τα ϋτα  
λέγουσα Ιθετεν εις την χεΐρα τού Ό ρσο τό αι
γυπτιακόν περιαπτον. "Ε π ειτα  δέ καταβαλοΰσα 
πο'λύν αγώνα, όπως άναλάβη τό σύνηθες αυτή 
ευτράπελου ηθος: « Δέν κάμνετε καθόλου καλά, 
κύριε “Ορσο, νά όμιλήτε τοιουτοτρόπως. . . .  Έν 
τώ  μέσω τού μακίς, περικυκλωμένη άπό τούς φυ- 
γοδίκους σας, είξεύρετε πολύ καλά πώς δέν 0ά 
τολμήσω νά δείξω δυσαρέσκειαν εναντίον σας.»

Ό  "Ορσο έκινήθη, όπως άσπασθή τήν άπο- 
δούσαν αύτώ  τό περιαπτον χεΐρα· επειδή δέ ή 
μις Λυδία άπέσυρεν αυτήν δπωσούν τ α χ έ ω ς , ά- 
πολέσας την ισορροπίαν έπεσε καί έπλάκωσε τον 
πληγωμένου βραχίονά του. Άκουσίως τω  διέφυ
γε γογγυσμός οδύνης.

« Έ κ τυ π ή σ α τε, φίλε μου ; άνεφώνησεν ή  μις 
Λυδία άνεγείρασα αυτόν- εγώ π τα ίω ! συγχω- 
ρήσατέ μ ε. . . » Συνωμ.ίλησαν οΰτω επί τινα ώ
ραν, ταπεινή τή  φωνή καί εγγύτα τα  άλλήλων 
όντες. Η δέ Κολόμβα, δρομαίως έρχομένη, εύ- 
ρεν αυτούς έν τή  ιδία  θέσει, όπου τούς είχεν ά- 
ιρήση-

« Οί εύζωνοι! έκραύγασε. "Ορσο, προσπάθησε 
νά σηκωθής καί νά βαδίσης· νά σέ βοηθήσω καί 
έγώ.

—  Ά φ ή τέ  με, είπεν ό "Ορσο. Είπέ εις τούς 
φυγοδίκους νά φύγουν. . . άς μ.έ συλλάβουν, ολί
γον μέ μέλει Α λλά  πάρε γρήγορα τήν μις Λ υ
δίαν. Δ·.’ ό'νομα τού θεού νά μή τήν ϊδη κανείς 
έδώ !

— Δέν σάς άφίνω. είπεν ό Βρανδολάτσο, έ λ -  
0ών μ ετά  τήν Κολόμβαν. Ό  λοχίας τών εύ ζώ - 
νων είναι αναδεξιμιός τού δικηγόρου- αντί νά 
σάς συλλάβη, 0ά σάς σκοτώση, καί έπειτα  θά 
εϊπη πώς δέν τό έκαμε έπ ίτηδες.»

Ο "Ορσο προσεπάΟησε νά σηκωΟή, καί 
έκαμε μάλιστα ολίγα β ή μ α τα - ά λλ ' έπειτα

σταθείς: «Δεν ήμ.πορώ νά περιπατήσω, είπε. Φύ
γ ε τ ε  σεις- υγιαίνετε, μ.ίς Νέβιλ· δότε μοι τήν 
χεΐρά σας καί χαίρετε !

—  Δέν θά σάς άφήσωμεν ! άνεφώνησαν άμφό- 
τεραι αί γυναίκες.

—  “Αν δέν ήμπορεϊτε νά περιπατήσητε, εί
πεν ό Βρανδολάτσο, 0ά σάς σηκώσω εις τήν 
βάχιν μου. Ε μ π ρ ός, κύριε ύπολοχαγέ, καρδιά ! 
θ ά  προφΟάσωμεν νά τά  πρυμνίσωμεν άπό τήν 
ρεμματιά , έκεϊ ’πίσω. Ό  κύριος παπάς δέν 0ά 
τούς άφήση νά μείνουν αργοί οί εύζωνοι.

—  Ό χ ι , άφήτε μ ε , είπεν δ Ό ρσο εξα π λω 
θείς κα τά  γ η ς. Διά τό όνομα τού Θεού, 
Κ ολόμβα, πάρε τήν μις Λυδίαν καί φύγετε.

—  Κυρά Κολόμβα, είσαι χειροδύναμη, είπεν 
δ Βρανδολάτσο- άδραξέ μού τον άπό τούς ώμους 
καί έγώ τόν πιάνω άπό τά  πόδια. Έ τ σ ι !  εμπρός, 
μάρς! »

Ο ΰτω  φέροντες τόν Όρσο, καίπερ διαμαρτυρό- 
μενον σφόδρα, έτρεχον δρομαίως- ή μις Λυδία ή- 
κολούΟει αυτούς, περίφοβος, ότε ήκούσθη είς πυ
ροβολισμός καί μετά  τούτον πέντε ή εξ α λλεπάλ
ληλοι. Ή  μ.ίς Λυδία άφήκε κραυγήν τρόμου, δ 
δέ Βρανδολάτσο βλασφημήσας έδιπλασίασε τήν 
τα χ ύ τη τα  τού δρόμου του, καί τό παράδειγμα 
τούτου μιμούμενη ή Κολόμβα έτρεχε διά τού 
μακίς, μή προσέχουσα εις τούς κλάδους, τους 
μ,αστίζοντας τό πρόσωπόν της ή σχίζοντας τήν 
έσΟήτα αύτής.

«  Σκύψε, σκύψε, άγαπητή μου, έλεγ ί πρός 
τήν σύντροφόν τη ς, μ.ή σάς έπιτύχη κάμμία 
σφαίρα. » Έβάδισαν ή μάλλον έτρεξαν οΰτω 
πεντακόσια περίπου β ήμ α τα , ότε δ Βρανδολά
τσο είπεν ότι οέν άντειχε πλέον καί έπεσε κατά 
γης, μεΟ όλας τά ς  παρορμήσεις καί τά ς μομφάς 
τή ς  Κολόμβας.

« ΙΙού είναι ή μ.ίς Ν έβ ιλ :»  ήρώτησεν δ Ό ρσο.
Ή  μις Ν έβιλ, τρομ.άξασα έκ τών πυροβολι- 

σμ.ών, έμποδιζομένη άνά πάσαν στιγμήν διά 
τή  ι πυκνότητα τού μ.ακίς, τα χέω ς έχασε τά  ί 
χνη τών φυγάδων, καί άπομονωθεΐσα περιέστη 
είς δεινήν αμηχανίαν καί άγωνίαν.

«"Εμεινε πίσω, είπεν δ Βρανδολάτσο, άλλά 
δέν έχάθη- αί γυναίκες εύρίσκονται εύκολα. Κ α 
λέ δέν άκουτε, Ό ρ σ ’ Αντώνη, τ ί κρότο πού 
κάνει δ παπάς μέ τό τουφέκι σας; Τό κακόν εί
ναι πώς μέ τό σκοτάδι δέν βλέπει κάνεις νά ση- 
μ.αδέψη καί ’πάνε χαιμένες ή τουφεκιαΐς.

—  Σ τ ! ακούω π ά τημα  άλόγου,είπεν ή Κ ο
λόμβα- έγλυτώσαμεν.»

Κ αί άληΟώς είς ίππος, βόσκων έν τω  μακίς 
καί τρομ.άξας έκ τών πυροβολισμών, ό πλησίαζε 
προς αυτούς.

«Τήν έγλυτώσαμεν !»  έπανέλαβεν δ Βρανδο- 
λα τσο. Καί έν μια στιγμή δ φυγόδικος, βοη- 
θούμενος καί ύπό τή ς Κολόμβας, έτρεξε πρός τόν

ίππον, ήρπασεν αύτόν άπό τής χα ίτης, καί κ.α- 
τασκευάσας διά σχοινιού φορβιάν έπέρασεν αυ
τήν είς τό στόμα τού ζώου. « “Ας δώσωμε τώρα 
εΐδησιν καί ’ς τόν π α πά ,» είπεν.—  Έσύριξε δίς, 
άλλο; δέ ασθενής συριγμός ήκούσθη μακρόθεν, 
ώς άπόκρισις είςτό σύνθημα, καί ή  βροντερά, φωνη 
τού Μαντωνείου τουφεκιού δέν ήκούσθη πλέον. 
Τότε δ Βρανδολάτσο «πήδησε έπί τού ΐππου, ή 
δέ Κολόμβα έβαλε τόν άδελφόν τ η ;  έμπροσθεν 
τού φυγοδίκου, όστις διά τής μ,ιάς μεν χειρός ε"- 
σφιγξεν ‘αύτόν δυνατά, διά δέ τή ς  έτέρας ώ - 
δήγει τόν ίππον. Κ αίτοι διπλού/ βαστάζων φορ- 
τίον δ ίππος, κεντηθείς ύπό δύο σφοδρών λ α κ τι
σμάτων είς τήν κοιλίαν, έκίνησε δρομαίως καί κα
τήλθε καλπαζωνάποτομ<οτάτην κλιτύν, ένθα πας 
άλλος ίππος, πλήν τών κορσικανικών,θά κατεκρη- 
μ.νίζετο έκατοντάκις.

["Ε π ετα ι το τέλος] 
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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΓΡΑΦΙΑΣ
ΠΑΡ ΕΛΛΗΣΙΝ

(Συνέχεια , βλ. ο . 134)

Άγνοοϋμεν πόθεν λαβών δ Α. 11. Βρετός έση- 
μείωσεν έν τή  Ν εοελληνική φιλολογία ότι ή έφη- 
μερίς Έ Λ .Ιη η χ ο ς  Τ η λέγραφ ος  έξεδόθη έν Βιέν
νη έν έτει 1 8 1 1 ,  άναγράφων ώς έπεται την 
επιγραφήν αύτής, « Έ ./λ ιμ ιχ ο ς  τη λέγραφ ος, 
ή περιοδική έφημερίς πολιτική, φιλολογική τε  καί 
εμπορική ύπό τού ιατρού Δημητρίου Ά λ ε ξ α ν - 
δρίδου, έν Βιέννη 1 8 1 1 ,  παρά Ά ν τ . Στράους, 
είς -Ι07 .»  Έ κ  τούτων πλανηθείς δ Μ . Π αρα- 
νίκας, έσηυ.είωσεν έν τω  σχεδιά σμα τι αϋτού τό 
1 8 1 1  άρχήν έκδόσεως τού Έ λ λ η η χ ο ΰ  Τηλε
γράφου, ού τήν ϊδρυσιν, πάντως έκ παραδρομής, 
άνεβίβασεν είς τά  1 8 1 0  δ Αθανάσιος Σ τα γ ε ι-  
ρίτης εν τή  Κ α λ λ ιόπ η -  Ο μαρκήσιος όμως 
Q u eu x  d e  S a i n t  H i la ir e  άντιγράψας TÔ vBrunet 
lie P r e s le ,  άκριβώς μέν ώρισεν άρχήν έκδόσεως 
τού Τ ηλεγράφ ου  τό 1 8 1 2 ,  ά λλ’ ύπέπεσεν είς 
τήν αύτήν καί δ Λ . 11. Βρετός πλάνην ώ ς πρός 
τόν ιδρυτήν τού φύλλου τούτου, καί διέστρεψε 
τό όνομα τού έξ άρχής μέν έκ τών συντακτών, 
είτα δέ καί έκδοτου τού Έ λ λ ι/η χ ο ν  Τ η λ εγ ρ ά 
φου, μεταποίησα; τό όνομα τού Δημ,ητρίου Α - 
λεξανδρίδου ιατρού, είς ’A r t .  Ί τ ρ α ο ν ς .

Ή  πλάνη αΰτη του A . I I .  Βρετού ούδαμώς 
άλλως εξη γείτα ι, ά λλ ’ ή διά τή ς  συνταυτίσει»; 
τού Έ λ λ .  Τ η λεγ ράφ ου , μ ετά  τών Μ όήσεω ν  
διά r à  à r u t o .h x à  p ipy/, έφημερίδο; ίδρυθείσης 
έν Βιέννη τ ή  α’ ίουλίου 1 8 1 1 ,  καί έπί έ ΐά μ η - 
νον βιωσάσης, παρασχούσης δέ τήν θέσιν αύτής 
είς τόν Έ.1.1. Τ η λέγ ραφ ου ,  καθ’ ά πιστοποιεί 
ύ Μ. Δ Σχινάς, έν Ε ρ ρ η  τώ  Λ ογίω  |σελ. 3 7 5  |

τού 18.12], γράφων, «τό  αύτό έτος ( 1 8 1 1 )  άπό 
α ' ίουλίου έλαβεν άρχήν νά έκδίδεται άπό άνώ- 
νυμον ομογενή, καί έ'παυαεν είς εξαμηνίας διά
στημα πολιτική έφημερίς Γραικική, μ.έ έπιγρα- 
φήν, Ε ιδ ή σ ε ις  δ ιά  τ ά  ά ν α τ ο .Ι ιχ ά  ρ έρ η ,  ά λλ ’ ή 
παύσι; αΰτη έπροξένησεν ΐσοις τήν ε'κδοσιν τού 
Έ λ λ η η χ ο ΰ  Τ η λεγ ράφ ου , καί διά τούτο άντί 
νά λυπώμεθα δίκαιον είναι νά χαίρωμεν.»

Τών Ε ιδήσεω ν  ούδαμώς μνημονεύουσιν ό τ ε  
’Αθανάσιος Σ ταγειρίτης καί οί Α . I I .  Βρετός 
καί Μ . ΙΙαρανίκας, περιττόν πιθανώς λογισάμε· 
νοι τούτο καί σκεψάμ,ενοι οτι, άφ’ ού έμνημόνευ- 
σαν τού έπικρατήσαντος ονόμ,ατος τή ς εφημ.ερί— 
δος τα ύτη ς, περιττή ήν ολω ; ή  άπομ.νημ.όνευ- 
σις τού πριΰτου ονόματος ύφ ο αΰτη ϊδρύθη.

Ά λ λ ά  τις ήν δ τών Ε ίάήοεω ι·  ιδρυτής : Τούτο 
δυσδιάλυτον έκ τών γραφομ.ένων τού Ά θ . Σ τ α -  
γειρίτου, «κα τά  τό 1 8 1 1  έξέδωκεν δ πανοσιώ- 
τατος κύριος Ά νθιμος Ι’άζής τόν ε"τι καί νύν 
ύπό τού πανοσιωτάτου κυρίου παπά Θεοκλήτου 
καί κυρίου Κωνσταντίνου Κοκκινάκη έκδιδόμενον 
Λόγιο>· Έ ρρ ϊμ ·-  Κ α τά  δέ τό 1 8 1 0  (γρ. 1 8 1 2 )  
έξέδωκεν δ έλλογιμώτατος κύριος Εύφρόνιος Ι Ι ω -  
ποβίκ άλλην πολιτικήν, ήν έ'λαβε μ ετ ' ολίγον δ 
έξοχώτατος κύριος Δημήτριος Ά λεξανδρίδης, καί 
έκδίδει αύτήν ε τ ι ,  είς πολιτικήν καί φιλολογικήν 
διηρημένην, κ α ίΈ λ λ ι\ η χ ο γ  Τ η λέγ ραφ ον  έπι -  
γραφομένην,» ύπεμφαίνεται, μ-άλιστα διά του 
πρός τα ύ τα  συνδυασμού τών γραφόμενων τού 
Σχινά, ιδρυτής τών Ε ίόή σεω ν  δ Εύφρόνιος ΙΙω - 
ποβίκ, όστις άπό μετριοφροσύνην ήθέλησε νά κρύ- 
ψη τό όνομά του.

Ή  βιβλιοθήκη τ ή ς  βουλής κα τέχει δύο τόμους 
τού πρώτου έτους τού Έ λ λ η η χ ο ΰ  'Τηλεγράφου- 
δυστυχώ ; όμως τού μ.έν λείπουσιν οί τέσσαρες, 
τού δέ οί έξ πρώτοι άριθμοί, οθεν δέν δυνάμεθα. 
έξ  αύτού λαβόντες, νά βεβαιιόσυψ-εν άν ή συγ
χώνευσες έγένετο, καί έξηγήσωμεν τούς λόγους 
δι’ οϋς έξ Ε ίό ή ο εω ν  διά τά  ά ν α τ ο λ ιχ ά  ρ έ ρ ι/ 
είς Έ .Ι .Ιη η χ ο τ  Ίη λέγραφ ου  ή  έφημερίς αΰτη 
μετωνομάσθη.

Ί ’πέρ έκατέρας τών υποθέσεων τούτων, τόυ- 
τέστι τή ς συγγένειας καί άλληλουχίας ή μη τών 
Ε ίό ή σ εω ν  καί τού Τ η λεγράφ ου  ενδείξεις πα
ρέχει ήμ.ΐν δ Τ η λέγ ραφ ος ■ Τό ύπ’ άριθμόν 10  ί 
φύλλον αύτού τή ς 2 9  Δεκεμβρίου 1 8 1 2  κλείει 
διά τών λέξεων, « τέλος τής πρώτης ενιαυσίου 
περιόδου τού Έ .Ι .Ιη η χ ο ϋ  Τηλεγράφ ου,Ά  δι' ών 
ορίζεται μ.έν έμφανώς δ χρόνος τής ίδρύσεως 
αύτού. ύπεμφαίνεται δέ έλλειψις συνάφειας αύ
τού πρός τάς Α’ιδήσεις-, άναφανείσας, καθ' ά 
προείπου.εν, τ ή  α ' ίουλίου τού 1 8 1 1- συνάμ-α εν 
τ ή  άγγελία  περί έκδόσεως τού Έ λ .ΐη η χ ο ν  Τι/· 
Ιεγράφ ου  καθ' έκάστην, τή  έκτυπωθιίση έν τω  

ύπ’ άριθ. 91 φύλλιρ τής 12 νοεμ.βρίου 1 8 1 2 ,  
ρητώς άναγράφεται ότι άρχήν ούτος έλ.αβε τή
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1 ίανουαρίου 1 8 1 2 ,  οϋτω δε  εμμέσως άποκρούε- 
τα ι ή συν χ θ ;'.χ  αύτού ι/.ετά των Ε ιδήσεω ν, ών 
εν τουλάχιστον φύλλον δν ιϊιεσώζετο, -ή$υνχρι.εθχ 
πάντως ε’ς  άντιπαρχβολής καί συγκρίσεως τή ς  
γλώ σση ; καί του ύ'ιρους ν’ άποφχνθαψ,εν περί τής 
συγγένειας καί συνάφειας ή μή τών ίύ ο  τούτων 
φύλλων. Ά φ ’ ετέρου έκ τή ς έν ε'τει 1 8 1 8 .  ίί-Τΐ 
καί την ίχδοσιν άνέλαβεν ό Δηαήτριος Ά λεξα ν - 
δρ:·δ-ης, μετατροπής τού τίτλου τού Τ ηλεγράφ ου, 
εις « Έ λ λ τ η ν ε κ ό ς  Χ η λ έ γ ρ α φ ο ς  ή Ε ε ϊ» ή -  
σ ε ε ς  3 ε ά  τ ά  α ν α τ ο λ ι κ ά  μ . έ ρ η ,  π ο λ ιτ ικ ή , 
φ ιλ ολ ογ ική  τ ε  κ α ι εμ π ορ ική  έφημερίς,τ> όν <ϊιε- 
τήρησεν άχρις εσχάτων, ¿¡/.φαίνεται συγγένεια 
τού Τ ηλεγράφ ου  καί των Ε ιδή σεω ν  καί ύπεμ- 
φαίνεται ιδρυτής των εν έτει 1 8 1 1  Ε ιδήσεω ν  δ ια  
τ ά  ά ν α τ ο λ ιχ ά  μ έρ η  ό έκ Τυρνάβου τή ς  Θεσ 
σαλιας Δ-ημήτριος ’Αλεξανδρινής, ό πρό του 
1 8 0 7  μέλος άντεπιστέλλον γενόμενος τών έν Ιεννη 
έταιριών τής τε  Όρυκτολογικής καί φυσικής, 
καί ος, δεινός σύναζα Άσιανολόγος τυγχάνω·/, 
τω  μέν 1 8 0 7  έξέδοτο έν Βιέννη εις 8 0ν άραβι- 
στί καί ελληνιστί «Ά μ π ουλοέδα  Ισ μ α ή λ , βα· 
σιλέως Ά πα μείας έκ τών γεωγραφικών πινάκων, 
περιγραφήν Χορασμίας, Μαουαρναχρης, ’Αρα
βίας, Αίγυπτου, ΓΙερσίδος, εντ ι δέ τής Περσικής 
καί Έρυθρας θαλάσσης», κατά. τό έν τ ή  αύτο- 
κρατορική τής Βιέννης βιβλιοθήκη χειρόγραφον, 
την προκαλέσασαν έπίκρισιν τού άσιανολόγου 
8 α ο γ ,-ή ν  έπηκολούθησεν ή ενυπόγραφος καί γα λ
λιστί δια τού Τηλεγράφου (έν τοΐς άριθμ. 13 ,
14 καί 15 ) άπάντησις του πολυμαθούς ομογε
νούς ιατρού, τω  δ ε  1 8 1 1  έξέδοτο γραμματικήν 
τή ς  Τουρκικής γλώσσης έξ 1 5 6  σελίδων απαρ
τιζόμενων, καθ’ ά  πληροφορούμεθα έκ τής έν τώ  
5  αριθμώ τού Τ ηλεγράφ ου  άπαντώσης προκη
ρύξει»; του περί εκδόσεως τούύπ’ αυτού συνταχ- 
θέντος Ελληνοτουρκικού καί Τουρκοελληνικού 
λεξικού.

Άρκούμενοι έξ ανάγκης εις τά  ολίγα ταύτα 
άναφορικώς ταις Ε ίδή σ εσ ι τού 1 8 1 1 ,  ένδιατρίβο- 
μεν λεπτομερέστερο·/πω; εις τά  τού Ε λ λ η ν ι 
κού Τ ηλεγράφ ου , ϊνα γνωριμωτέραν κ α τα σ τή 
σομε·/ την πρώτην έπί χρόνον πως μακοόν βιώ- 
σασαν έλληνικήν εφημερίδα, ής ή βιβλιοθήκη 
τής βουλής κα τέχει δύο, οΰχί άρτια, σώματα 
τού χ  έτους, έν σώμα τού 1 8 1 3 ,  έν οΰχί άρ
τιον τού 1 8 1 7 ,  εν δμοιον τού 1 8 1 8 ,  εν έπίσης 
όμοιον τού 1 8 2 0 , ολίγα φύλλα τών μηνών ία
νουαρίου καί φεβρουαρίου τού 1 8 2 1 ,  τό βο’ έξά- 
μηνον τού 1 8 2 8  καί τό χ  έξάμηνον τού 1 8 2 9 * .

Ή  έφημερί; αϋτη έπεγέγραπτο μέν, α Ε λ λ η 
νικός Τηλέγραφ οη, ή περιοδική έφημερίς, πο
λ ιτ ικ ή , φιλολογική τε καί έμποοική, άδεια καί 
προνομίω καισαροβασιλικώ,έόεδίδετο δε έν Βιέννη

‘ ) Ό  σωζόμενος τελευταΓος αριθμός είνε τή ι 30  ιουνίου 
1 8 2 9 , αύτόν του/άχιστον χ α τ έ χ ε : ή  β ιβλιοθήχη τ ή ;  β ου λή ;.

δίς τή ς  έβδομάδος κ α τ ’ άρχάς, « τ ρ ίτ η  δηλ. 
καί παρασκευή», έκ τού τυπογραφείου Ά ν τ . 
Στράους εις 4 , ν, καί έτιμάτο α τό  έξάμηνον 13 
φιορ. νεοχάρακτα Βιέννης, όμού μέ τά  ε'ξοδα τής 
πόστας.»

Τ ή  I I  αύγούστου τού 1 8 1 2  ό Μ.  Δ . Σ χινά ; 
έπιθεωρών τήν έφημερίδα ταύτην ( έν 'Ε ρμ ή  τώ  
Λ ογ ίω  τ ευ χ . τή ς  15 δεκεμβρ. 1 8 1 2  σελ. 3 7 0 -  
3 7 6 )  ε'γραφεν, « α π ’ αυτήν τήν έπιγραφήν Ε λ 
ληνικοί: Τ η λέγραφ ος  αν άρχίσωμεν, εύρίσκομεν 
ύλην να έπαινεσωμεν τήν φιλοκαλίαν τού ομογε
νούς έκδοτου. Το δεύτερον τής επιγραφής μέρος, 
ή π ερ ιο δ ικ ή  έφ ημ ερ ίς , π ο λ ιτ ικ ή , φ ιλολογ ική  
τε f a i  εμ πορική , μάς διδάσκει οτι ή  πρόθεσις 
τού έκδοτου ήτον καί είναι όχι μόνον πολιτικά; 
α γγελ ία ; νά μ α ς κοινοποιή, άλλα νά μάς τέρπη 
καί μέ φιλολογίας, και νά μηνύη εις τούς έμπο
ρους μας τά ς εις αυτούς αναγκαία; έμπορικάς 
ειδήσεις· ή άνάγνωσις όμως των έκδιδομένων 
ιούλλων δεικνύει ότι πρώτος καί κυριώτερος τού 
έργου σκοπός είναι τ ά  πολιτικά νέα. Ή  λαμπρό- 
της τών τυπογραφικών χαρακτήρων, αί περίερ
γοι άγγελίαι, τάς όποιας σπεύδει νά μας μηνύη, 
άρυόμενος αύτάς άπο καθαρά; πηγά ς, τάς έχεγ- 
γυοτέρας τών εύρωπαίων αύτών εφημερίδας, ή 
μέτρια τιμ ή , τήν οποίαν διώρισε, καί ή φιλοτι
μία του νά φαίνεται πιστός εις τά ς υποσχέσεις 
του, τα ύτα  πάντα χύξανουσι την  ύπόθεσιν τών 
έπαίνων μα ς. Ή  ε’κδοσις γίνεται εις Βιένναν τής 
Αυστρίας ά.τό τόν τυπογράφον ’Αντώνιον Σ τρά 
ους· ή γεωγραφική ώς πρό; τήν  Ε λ λ ά δ α  θέσις 
τής Βιέννης, τήν όποιαν προέκρινεν ό εκδότης άπό 
τά  λοιπά τή ς Εύρώ πη; μέρη είναι έπιτηδεία  εις 
τό  νά λαμβάνωμεν διά τού Τηλεγράφου μας τάς 
άγγελίας ταχύτερον παρά διά τών λοιπών άλ- 
λογλώσσων εφημερίδων. Δίς τής έβδομάδος, 
τρίτην καί παρασκευήν, έκδίδεται άνά φύλλον 
τετάρτου μεγέθους, ε ί; χαρακτήρα λόγου καθα
ρόν τρόπον τινά άπό ξένους ιδιωτισμούς, λέξεις 
καί φράσεις. Μ ηδ’ δ λόγιος έκδοτης, είμαι βέ
βαιος, άρνεΐταί τινας μικράς ά τελειότη τα ς τής 
έφημερίδο; του, όποίαι πάντοτε συμβαίνουσιν εις 
τά ς πρώτας εγχειρήσεις- περί τούτων δεν  έπρεπε 
καν ν’ άναφέρω, αν δεν ήτον κίνδυνο; μή νομισθώ 
πανηγυριστής προκατειλημμένος άπό σχέσιντινά, 
ένώ μη δε γνωρίζω τόν άνδρα, διότι άπό μετριο
φροσύνην ήθέλησε νά. κρύψη τόνομά του· μ ήτε 
ικανός όμως νά τά ς ανακρίνω είμαι, μήτε με 
σκοπόν τοιούτον έγραψα τό παρόν άρθρον, άλλά 
διά νά έκφράσω τήν ενδόμυχόν μου χαράν, όσην 
αισθάνομαι, βλέπων τήν σήμερον τό Γένος νά 
πλουτή καί φιλολογικήν καί πολιτικήν εφημε
ρίδα, τ ά ; όποιας πρέπει νά έλπίζωμεν ότι μέ 
καιρόν θέλομεν έχει τελειό τερ α ;.»

Τα ύτα  κ α τ’ αϋγουστον τού 1 8 1 2  ε'γραφεν έκ 
Βυζαντίου ό Μ . Δ . Σ χ ιν ά ;, άποοσωπόληπτον
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έκφέρων κρίσιν περί τού 'Ε λ λ η ν ικού  Τ η λ εγ ρ ά 
φου, ενός τών κρατίστων ελληνικών φύλλων γεγο
νότος, ούτινος ό έκδοτης έπί τήν τελειοποίησιν ί 
αύτού άφερών, πριν ή ό Τ η λέγ ραφ ός  του συμ
πλήρωσή τό πρώτον άπό τής έκδόσεως αύτού 
ε'το; έσκέφθη νά μ ετα β ά λη  αύτόν εις ημερήσιον 
ούλλον, καί έπί τούτω έν τώ  ύπ’ άριθμώ 9 1  τής 
12 νοεμβρίου 1 β 12 φύλλφ έδημοσίευσε τήν έπο- 
μένην ε ίδη σ ιν ,  ή άγγελίαν.

« Άπο όλα τά φιλοπονήματα, όσα ά-οόλεπουσιν 
εις φωτισμόν καί αϋόησιν τών φώτων ένός έθνους 
ααί εις τήν ευδαιμονίαν τοΰ ανθρώπινο/ βίου, χάνει 
άλλο δεν είναι τόσω προσφυέστερον χαϊ άρμοδιώτερον, 
'όσον μία έφημερίς καλώς και μετά κρίσεω; όρθής 
διατασσομένη, πράγμα όμολογούμενον καί ε'ύοπτον 
καί εις αυτόν τό·/ άμόλυώττοντχ τόν νοϋν. Διά τοΰτο 
καί όπου ύπάρχουσι περισσότερα τοιαΰτα περιοδικά 
συγγράμματα ή εφημερίδες, έχει βλέπομε·/ καί τό 
εθ/ος έκεΤνο πλέον πεπα δευμένον παρά τά λοιπά, 
καί όξυνούστερον καί κοι/ωνικώτερον. Εις τοιαότην 
εφημερίδα μανθάνει έκαστος, οίουδήποτε ταγματος ή 
επαγγέλματος, καί τήν πολιτικήν έκαστου τόπου κα- 
τάστασιν, καί γεωγραφίαν, καί πραγμάτων εφευρέσεις, 
καί ανακαλύψεις, καί έν γένει βελτιοϋται τό ηθος, 
καί πλουτεΐ κα τ’ ολίγον ¿μοχθεί, καί παίζω·/ τρόπον 
τινά μέ Τόσα; ιδέας πραγμάτων, ώστε δύναται να 
τάς έφαρμόσς ώφελίμως εις τόν πολιτικόν του βίον.

»Πρός τοΰτο τό τέλος άποδλέπουσα έπεχειρήθη 
καί ή γραικική έφημερίς, άρχήν λαδοϋοα ά π ό  1 
Ί α ν .  τ ο υ  έ ν ε σ τ ώ τ ο ς  Ι τ ο υ ς ,  καί επιγρα- 
φομένη

Ε λ λ η ν ικ ό ς  Τ η λ έ γ ρ α φ ο ς

ή
π ε ρ ι ο δ ι κ ή  έ φ η μ ε ρ ί ς  π ο λ ι τ ι κ ή ,  φ ι λ  ο- 

λ  ο γ  ι κ ή τ  ε  κ α ί έ μ π ο ρ ι κ ή.
»’Επειδή δέ, κατά τούτου; μάλιστα τούς χρόνους, 

ότε τά νέα καθ’ ήμέραν επισωρεύονται, όχι μόνον ή
τον αδύνατον εις μίαν έφημερίδα, δίς μόνον τής έ- 
δδομάδος έκϊιδομένην, νά γίνηται μνεία φιλολογικών 
τε καί εμπορικών ειδήσεων, αλλά καί αύτά. τά νέα 
μόλις έχώρουν έν περιλήψει. διάνά γείνη ό Ε λ λ η 
ν ι κ ό  ς Τ η λ έ γ ρ α φ ο ς  κοινωφελέστερος καί τ ρ ί
των μάλλον εις τό φιλότιμον καί φιλοκαλον τών 
Γραικών γένος, αρχής γενομένης άπό 1 ίανουαρίου 
1 8 1 3 , θέλει έκδίδεται καθ’ ήμέραν, πλήν τών εορ
τών καί κυριακών, εις μισήν κόλλαν εις οχήμα τέ 
ταρτον, καί εις τοιοΰτον χαρτίον λαμπρόν καί τοιού- 
τους ωραίου; νέους χαρακτήρας, ώστε νά σεμνύνων · 
ται οί ομογενείς μου, Ιχοντες τοιαύτην εφημερίδα 
εις τήν γλώσσαν των γραμμένην, οίάν εϋρίσκουσι 
καί εις αύτά τά πεφωτισμένα Τής Ευρώπης έθνη.

»Τό καθ' αΰτό του Τ  η λ ε γ  ρ ά φ ο υ  άντικείμε- 
νον θέλει καταγίνεται, καθώς καί μέχρι τοΰδε, περί 
τά πολιτικά νέα τοΰ καθ’ ήμα; πολιτίκωτάτου κό
σμου, όχι μόνον οσον τό δυνατόν εντελώς σ.-/ερανι
σμένα άπό αύτάς τάς πηγάς, άλλά καί νεωτατα οτι 
μάλιοτα' πολλάκις δμο·ς θέλει περιέχονται καί διά
φοροι φιλολογικαί ή έμπορικαί ειδήσεις αξιόλογοι, 
έθνογραφίαι, ά/έκδοτα, καί άλλα όσα αποδλέπουσίν 
εις διδασκαλίαν. Τό ύφος θέλει είναι μέ·/ είς τήν ή- 
μετέραν τών Γραικών όμιλουμένην διάλεκτον, όμως

' Γ Ο Μ Ο Σ  κ α ' . —  ϊ 8 8 6

έκκαθαρισμένον όσον(_τό δυ··ατόν άπό βαρδαρικάς λέ
ξεις καί ιδιωτισμούς.

» Η  δέ τιμή τοδ j ' E  λ λ η ν ι κ ο ΰ  Τ η λ ε γ ρ ά 
φου,  αν καί πολύν άπαιτήσοντος κόπον παρά τοΰ 
εκδότου καί έξοδα υπέρογκα διά τε τό συνεχές τής 
έκδόσεως, καί τήν τιμήν καί καθ’ (ήμέραν σφραγίδα 
τοΰ χαρτιού, 0μω; έ χ ' έλπίδι πολυχληθίας συνδρο
μητών, διορίζεται πολλά μετριωτάτη, ήγουν δ ε κ α ο -  
κτ ό )  φιορίνια Βιέννης τό έξάμηνον όμοΰ μέ τής πό
στας τά έξοδα διά έκεΤνα τά μέρη τής καισαροδασι- 
λική; επικράτειας καί Τουρκίας,όπου ή καισαροίασι- 
λικη πόοτα πηγαίνει δίς τής έδδομάδος- είκοσι δέ 
φιορίνια καί 3 0  κράϊτζ τό εξά.'ηνον όμοΰ μέ τής 
πόστας τά έξοδα, όπου ή πόστα πηγαίνει καθ' ημέ
ρα/, καί επομένως οί λαμδάνοντες καθ’ ήμέραν τόν 
Τ η λ έ γ ρ α φ ο ν  θέλουσι πληρόνει τόν χρόνον πέντε 
φιορίνια περισσότερον παρά! τούς άλλους. ’ Εκαστος 
συνδρομητής ήμπορεΤ να συνδραμη προπληρώνον/ τήν 
έξαμηνικίαν τιμήν, ή εί; τήν έν έκαστη ή τή  πλησιε- 
στάτη πόλει εύρισκομένην καισαροδασιλικήν πόσταν, 
ή πρός τόν ίδιον έν Βιέννη έκδότην διά μέσουζτών 
φίλων.

»Ό σοι δέ έκ τών νήσων της 'Ελλάδος καί τών 
παραλίων τής μικρά; Ά σίας καί τής Π ε λ ο π ο  ν- 
ν ή σ ο υ  αγαπώσι μέν νά έχωσι τον Τ η λ έ γ ρ α φ ο ν ,  
δένέχουσι δέ τόν τρόπον νάτόν παραγγείλωσιν αμέσως 
ε ϊ; Βιένναν, άς στείλωσι τά ονόματα των εις τόν έν 
Σ μ ύ ρ ν η  σοφολογιώτατον διδάσκαλον κύριον Κ ω ν 
σ τ α ν τ ί ν ο ν  Κ ο ύ μ α ν ,  όμοΰ καί τήν ετήσιον τιμήν 
γροσίων έξήκοντα * J καί θέλουσι τόν λαμίανη είς τό 
έρχόμενον 18 1 3  έτος είς ονομάτων, προσδιορίζοντες 
όμως είς Σ μ ύ ρ ν η ν  φίλους των, ώστε νά λαμδά- 
νωσι τήν έφημερίδα παρά τοΰ ρηθέντος φιλογενε- 
στάτου κυρίου Κ  ο ύ μ  α.

» Προσκαλούνται δέ οί συνδρομηταί, όταν παραγ- 
γέλλωσι διά μ.έσου τών έδώ φίλων τήν έφημερίδα, 
νά παρακαλώσιν αυτούς, Γ·/α παραγγ'έλλωσιν αυτήν 
αμέσως πρό; με καί όχι νά προσμένωσι τήν τελευ- 
ταίαν ήμέραν τής πόστας, καί προσειδοποιοΰνται, 6« 
άπό 1 Φεδρ 1 813 , όσοι δέν συ/δράμωσιν έν καιρφ, 
θέλουσι λαμίάνει τήν εφημερίδα μόνον άφ’ ής ήμέ- 
ρα; συνδράμωσιν, ούχί δέ καί τάς προηγουμέ/ας, διό
τι όλίγα μόνον αντίτυπα θέλουσι τυπωθώσι περισσό
τερα τοΰ διωρισμένου τών συνδρομητών αριθμού, και 
ταΰτα θέλει παραφυλάττονται διά τάς νήσους καί τάς 
άπωτάτω πόλεις τής Ε λ λ ά δ ο ς.

»Οί δέ έν Β ι έ ν ν η  φιλογενεΤς συνδρομηταί προ- 
πληρόνουσι τό έξάμηνον 1 5 φιορίνια.

»Καί ταΰτα μέν έκρίθη εύλογον, ώ φιλ.ογενεΤ; καί 
φιλόκαλοι τών Έλλήνω/ απόγονοι καί φιλέλληνες, 
συντόμως” νά προειδοποιηθή κατά τήν ..συνήθεια·/' εις 
υμών δέ τήν πρόθυμον καί πολυπληθή συνδρομήν ν.ρέ- 
μαται καί τόν έκδότην νά εμψυχώσητε, καί τήν έ 
φημερίδα νά ίδητε καθ ήμέραν έκδιδομένην άπα /τα 
τόν χρόνον, καί όσημέρα: επεςεργαστικώτερον τελειο- 
ποιουμένην, καί έν γένει άςία·/ τοΰ Ελληνικού τών 
νυν 'Ελλήνων ονόματος.

»'Εν Βιέννη τή 1 νοεμδρίου. {2 0  όκτ ) 1812  
»ό εκδότης του Ε λ λ η ν ι κ ο ύ  Τ η λ ε γ ρ ά φ ο υ .

[Έ π ε τ α ι  σ υ ν ί / ι ;> ,] 

■)”Αφα το φιορίνιο/ ίτιματο τόια γρ. 1 χαϊ παράοες 2Θ.
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Β Σ Τ Ι  Α

Η ΔΕΙΣΙΔΑΙΜΟΝΙΑ
ΚΑΙ Η ΦΥΣΙΚΗ ΕΠΙΣΤΗΜΗ

[ Σ υ ν έχ ε ια  ?8. σ ε λ .  1 5 1 · ]

θ ά  μνημονεύσω έκ τοϋ μεσαιώνος θαύματός 
τίνος, περί ού έγένετο πολλάκις λόγος καί οπερ 
'λτο γνωστόν ήδη έν τή  άρχαιότητι, άνβγράφη 
δέ πολλάκις μέχρι των καθ’ ημάς χρόνων. Πρό
κειται περί τού έν τοϊς έδο/δίμοι; άπαντώντος 
αϊματος. Ό τ ε  ό μέγας ’Αλέξανδρος έ πολιορκεί 
την  Τύρον, μάντις τ ις  ε'θλασεν άρτον, έξ ού ί -  
πεσαν σταγόνες αίματος, οΐ δε οίωνοσκόποι έρ— 
μηνεύσαντες τό θαύμα εΐπον, οτι οί πόλιορκού- 
μ.ενοι εμιλλον νά χύσωσι τό αίμ.α αύτών παρα- 
διδομένης τής πόλεως. Κ αί ό άζυμο; άρτος 
λαμβάνει έρυθράς κηλϊδας έν ταίς ϋγραϊ; έκκλη- 
σιαις. Επί τού μεσαιώνος οϊ Ιουδαίοι ε’διώκοντο 
—ολλάκις, διότι οί χριστιανοί ένόμιζον, ότι ούτοι 
ε’βασάνιζον τοσούτον τά  άζυμα, ι’ύστε απέσταζεν 
έξ αύτών αίμα ! “Εν τινι διωγμοί Ιουδαίων γε- 
νομένω έν Γερμανία τώ  1 2 9 6  άπιόλοντο δε κα-  
κισχίλιοι, τ φ  5έ 1 5 2 0  αληθώς ένεκα τού 
λεγομένου τούτου εγκλήματος έθανατώθησαν 
τριάκοντα καί όκτώ. Το έν Βολσένια θαύμα όπερ 
έζωγράφησεν ό 'Ρ α φ α ήλ καί παρεκίνησε τον 
πάπαν Ούρβανόν τόν Δ ' να καθιερώση τήν έορ- 
την τή ς  Μ εταλήψεως, άναφέρεται εις το ούτό 
φυσικόν φαινόμενου. Οί Ιουδαίοι πιστεύουσιν, ότι 
άπαξ του έτους πίπτει εξ ουρανού εις τά  εδώ δι
μα αίμα καί όνομάζουσι τούτο xoXtpa. Παρά 
τοίς Μωαμεθανοί; κρατεί ή παραδοσις, ότι ö 
άνθρωπος έγεννήθη έξ αϊματος πεσόντος ές ού- 
ρανου. Τ ώ  18 2 1  ενν τινι γερμανική πόλει συμ- 
πεσοντος νά γείνη έρυθρόν τό άλευρον ό λαός ύ· 
πελαβεν τόν μύλον μεμαγευμένον καί ήπείλει νά 
καταστρίψη αύτόν. Σοφό; τις Γερμανός ένόμισεν 
αίτιον τού φαινομένου τούτου έρυθρόν τινα μύκητα. 
Σήμερον γινώσκομεν, ότι εις τά  υγρά άλευρώδη 
γεννάται καί αυξάνεται μικροσκοπικόν τ ι παρα
σίτου, οπερ έγώ μέν νομίζω μύκητα , άλλο ; δέ 
τις ώνόμασε μονάδα τού θαύματος. Έ ν  πασιτού- 
τοις μόνον ή φυσική έπιστήμη· ερμηνεύει όσα 
κα τά  παράδοσιν λέγονται καί οσα ού μόνον φο- 
βούσι τους ανθρώπους, άλλά καί παρέχουσιν ά- 
φορμήν εις φυσικους διωγμούς, τής ιστορικής έ -  
ρεύνης άδυνατούσης νά σαφηνίση αύτά καί ν' 
ά παλλαξη τούς ανθρώπους από τή ς πλάνης. Ο 
μοίως δ ε”χουσ·. καί τά  τών φασμάτων καί των 
μαγισσών.

Τ ι άλλο είνε ό διάβολος, ον φοβούνται πάντες 
οι άγριοι λαοί καί οστις άπό τού μεσαιώνος μέχρι 1 
τού νύν κατεπτόησε τους ανθρώπους, ή τό άκα- 
τζλη π τον  κράτος τής φύσεω; τό έκδηλούμενον 
διά τή ς  άστραπής καί τού κεραυνού, διά τού 
ήλιου τού καύσαντος τήν χώραν, διά τών κ α τ ζ -  
κλυξόντων αυτήν γευμάτων ή διά τού έ,αφανί
ζοντας τους άνθρώπους λοιμού ; 11 αυτοφυής

θρησκεία πάντων τών λαών άρχεται άπό τής 
πιστεω ς εις κακόν τινα δαίμονα, πολλάκις δέ δέν 
προχωρεί περαιτέρω. Αληθώς πρώτον γεννάται 
ή  εις τόν διάβολον πίστις καί μ ετά  τα ύτα  ή  εις 
τόν Θεόν, όστις χορηγεί δαψιλώς τά  άγαθά. II 
έπίγνωσις τού αγαθού δημιουργού χρήζει βαθυ- 
τέραςτινός σκέψεως, έκ δέ τού φόβου τού θεού 
γεννάται τό πρός αύτόν σέβας. Δ Γ  ΰ ού μόνον 
ή επ ιστή μ η, άλλά καί ή θρησκεία έχει ιστορίαν- 
όπως δ ' έν εκείνη ή  αλήθεια άναφύεται έκ τής 
πλάνης, οϋτω καί εκ τής εις τόν διάβολον πί- 
στεω ς καί έκ τή ς  συναφούς αύτή δεισιδαιμονίας 
βλαστανει ύψηλοτέρα τις πίστις καθ αιρόμενη 
ύπό τής επιστήμης παντός παραπληρώ · χτοςκα ί 
αναξίου α ύτή ; δεισιδαιμονικού λειψάνου. I I  έπι- 

νωσι; τ ή ς  άληθείας έν τή  πίστει είνε ομοίως 
υσχερής ώ ; έν - ή  έπ ιστή μ η. Πολλοί είσέτι δέν 

κρίνουσιν όρθώς περί τή ς  θείας οικονομίας έν τή  
ιστορία τή ς άνθρωπότητος, όταν αυτή δέν βαί- 
νη κατά την ιδίαν αύτών προαίρεσιν. Ούτοι, 
ώς οί άγριοι, βλέπουσι τον διάβολον έκεί, όπου 
ο θ εό ς ιθύνει τ ά ;  αδιανόητους α ύτοϊ; τύχας τού 
κόσμου. Επιστημονικά! πλαναι, οίαι αί τή ς ια
τρικής, προεξένησαν δεινάς συμφοράς εις τούς 
ανθρώπους- αί πλάναι όμως τή ς  θρησκεία; έγέ- 
νοντο έπιβλαβέστεραι εκείνων καί άπέβησαν είς 
φυσικά έργα. "Οπως το φώς τή ς  επιστήμης έκ - 
λάμπει καθαρώτερον έ/.λιπούση; τή ς  πλάνης, 
ούτως εξευγενίζεται καί ή  πίστις διά τ ή ;  άνθρω- 
πίνης παιδείας. Ή  άνθρωποθυσία καί αί πυραί 
τών μαγισσών έξέλιπον ήδη ώς καί οί θρησκευ
τικοί πόλεμοι, ή δέ πολιτεία μ ετά  μακρούς α 
γώνας αναγνωρίζει τέλος την θρησκείαν ώς εν
δόμυχον τών ανθρώπων ύπόθεσιν, έν ή αύτη 
ούδεμίαν εχει έζουσίαν.

Τρέψωμεν νύν τον λόγον προς το υ.αλιστα πάν
τω ν διαδεδομένον είδος τή ς  δεισιδαιμονίας, του- 
τέστι πρός τά  πνευματικά φαινόμενα. Τό συνη- 
θέστατον έν αύτοις είνε ή  έμφάνεια πνευμάτων 
ανθρώπων τεθνεώτων, οπερ είνε αρχαιότατο·/ 
ώς ή ιστορία. Ή  έξήγησις τών οραμάτων τού
των είνε έ’ργον τ ή ;  φυσιολογίας, ή τις  διεσχφήνι- 
σεν αυτό τελείω ς. Τ ά  όραματα έκείνα είνε ει
κόνες τής έσω αίσθήσεως, χϊτινες είνε αίσθηταί 
όπως τά  έξωθεν υποκείμενα πράγματα. II  Αύ- 
ρηλ'.ανή παρθένο; ειδεν αγγέλους καί άγιους, ών 
ύπέλαβεν άληθινάς τά ς μορφας. Άναντιρρήτως 

ι ο άκρος ύπέρ θρησκείας καί πατρίδος ενθουσια
σμός προεξένησε τά  όραματα τα ύ τα , άτινχ έμ - 
φχνίζοντχι έσωθεν καί ούχί έξωθεν. Κ α τά  τόν 
αύτόν τρόπον εμφανίζονται είς τόν ποιητήν καί 
αί ύπ’ αυτού ζωοποιούμεναι μορφαί καί ίδέαι. 
"Οπως δέ βλέπει τ ι ;  μορφας,δύναται ν' άκούση 

καί φωνας, αϊτινες λαμβανόμεναι ώς αληθείς ά - 

πατώσι καί δυνανται νά τχρχξω σι τόν νουν. 

Δέν ταραττομεθα υτε συμβαίνει ήμίν τοιούτο τ ι
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καθ’ ύπνους, άν καί οί άρχαίοι προσήπτον α λη
θή ύπόστασιν είς τάς κ α τ ’ όναρ όψεις. Ισχυρός 
τις ερεθισμός τού συστήματος τών νεύρων δύνα- 
ται νά προξενήση τοιαύτα φαινόμενα ύπαρ καί 
μεθ’ ημέραν. Τό φαινόμενου δέ τούτο δέν είνε 
θαύμα, ούδέ μαρτύριον άληθού; έπιμιξίας προς 
άλλον κόσμον, ά λλ’ είνε γέννημα τού ίδιου έ- 
κάστω σώματος, οίονεί απήχημα ήρεθισμένων 
νεύρων, επακολούθημα ίσχυράς έγέρσεως ή τή ς  
νοσηρά; έκείνης ταραχής τού νού, ήν καλούμεν 
έκστασιν ή άλλοθι παραφροσύνην. Π άσα δέ τού 
σώματος έξασθένωσι; καί ιδίως ή  συνεχής νη
στεία καθιστα αΰτο έπιρρεπές είς τα ύτα .

Έ ναντίως δέ πρός τήν έπιστημονικήν ταύτην 
γνώμην συνεφώνησαν παλιν νεωστί συγγραφείς 
τινες πιστεύοντες ε<ς άληθινην έμφάνειαν τών 
πνευμάτων καί διατεινόμενοι, ότι θά έξέλιπε πά
σα έν τώ  βίω ποίησις, έαν τις  ήρνεϊτο την άπο- 
καλυψίν αύτών. Έ ν  Γερμανία έγράφησαν ικανά 
βιβλία ύπέρ τής δοξασία; τα ύτης, έν δέ τή  Γ α λ 
λία ύπάρχουσι συστήμα τα  ή πολέμια τού χρι
στιανισμού έξ άκρας δεισιδαιμονίας ή ζητούντα 
νά συμβιβασθώσι πρός του; καθολικούς. Ά λ λ  
έκ τής 'Αμερικής ιδίως έρχονται τά  μωρότατα 
πλάσματα  τή ς δεισιδαιμονίας, οίον ή  μετακίνη- 
σις τών τραπεζών καί ό κρότος τών πνευμάτων. 
Δέν είνε θαύμα, ότι συμβαίνουσι τα ύτα  παρά 
τώ  ολίγον έν τ ή  έπιστήμη έντεθραμμένω ά μ ε- 
ρικανικώ λ χ φ , παρ’ ώ ή  φαντασία είνε τοσαυτον 
αχαλίνωτος, ή δέ τών πνευμάτων παρουσία γί
νεται τοσούτον φορτικώ; καί μωρώς, ώ στε πά
σα ή φλυαρία αύτη φαίνεται ώς έπίνοια τις τών 
άγριων Ινδών.

Οί συνηγορούντες ύπέρ τ ή ς  πιστεως είς τα 
πνεύματα καί είς τους δαίμονας έπαγονται ώς 
επί τό πολύ τήν μαρτυρίαν ένδοξων άνδρών. 
Ά λ λ ’ όμως ενδέχεται καί πολυμαθέστατοι άν- 
δρες νά είνε δεισιδαίμονες, άν δέν έχω σι τάς 
άνχγκαίχς γνώσεις, δι' ών μόνον δύναντχι νά 
κρίνωσιν όρθώς περί τοιούτων πραγμάτων. Δέν 
είνε φυσιολόγοι ούτοι, άν είνε ιατροί- πολλου γε 
καί δει. Συγγραφεύς τις αξιόλογος έπ χγετχ ι τήν 
μαρτυρίαν αξιόπιστων άνδρών ύπερ τή ς  άληθείας 
τών άπ’ αιώνων άείποτε ιστορούμενων θχυματων 
καί δαιμονικών διηγημάτω ν ! Ά λ λ ά  πρέπει 
άρά γε νά ίσ/ύσωσι τοιαύται μαρτυρίχι έκ τής 
αρχχιότητος ή τού μεσαιώνος άφ’ ού βλέπομεν, 
οτι καί σήμερον έτι άπατώνται άνθρωποι π ε
παιδευμένοι; Πρέπει νά πιστεύσωμεν είς τον έν- 
σώμχτον διάβολον, διότι ό Λούθηρος έ'ρριψέ ποτε 
κα τ’ αυτού τό μελανοδοχείου καί πρέπει νά 
πιστεύσωμεν είς τάς μαγίσσας, διότι αύτος ε”λε- 
γεν, ότι τά  δαιμονιόπληκτα πχιδία  έπρεπε νά 

πνιγωντχι, ώργίζετο δε κα τά  τών Ιατρών, οϊ. 

τινες ήθελον νά θεραπεύσωσι διά φαρμακων τοι- 

αύτας νόσους; Πρέπει νά πιστεύσωμεν είς πνεύ

μ α τα , διότι ό αυτός παλιν διηγείται, ότι γυνή 
εύγενούς τινο; ανδρός άποθανουσα έφάνη είς χύτον 
έν ώρα νυκτός καί έγέννησεν έξ αυτού τέκνον; 
Ό  Μ ελάγχθων ώσαύτως ισχυρίζεται, οτι είδε 
καί αύτός πνεύματα καί έγνώριζε πολλούς αξιό
πιστους άνθρώπους, οϊτινες διετείνοντο, ότ·. ού 
μόνον είδον τοιαύτα πνεύματα, ά λλά  καί διε- 
λέχθησαν πρός αύτά διά μακρών. Η οπτασία 
είνε δυνατή, ά λ λ ’ ή άλήθεια α ύ τ ή ; έξήρτηται 
έκ τή ς  ερμηνεία; α υτής. Ο ύδ’ αύτός ό μέγ<χς 
Κ άντιο; έκρινεν όρθώς περί τοιούτων ανθρώπων· 
φανταζόμενος τά  τεθνεώτα πνεύματα συνηγμένα 
έν μ εγά λη  τινι πολιτεία κοινή μ ετά  τών πνευμά
των τών ζώντων ανθρώπων ισχυρίζεται, ότι ύ- 
πάρχει έπιμιξία τις πρός ά λ λ η λ α ! Κ αί ο Λ έσ- 
σιγγ ένόμιζε τήν είς τά  πνεύματα πίστιν άμφι- 
σβητήσιμον. Μνημονεύων ποτέ οπτασίας τινός 
πνευμάτων σύμβασης έν τινι πόλει λέγει, «  ή 
διήγησις αύτη έμ β ά λλειή μ ά ς αληθώς είς άκραν 
αμηχανίαν » .  Πόσον δέ σκολιώς καί άτόπως έ- 
σκέπτοντο ε’ν αρχή τή ς  έκατονταετηρίδο; ταύ
της καί αυτοί οί έ'χοντες τόν νούν καθαρώτατον 
δεικνύει ώσαύτως ό Ψ ίχτε, οστις δέν εύρίσκει εύ
λογον ν' άποδείξη καθ’ έαυτά άδύνατα τά  τών 
πνευμάτων φαινόμενα. Ούτος ψέγει τήν είς τόν 
κόσμον τών πνευμάτων άκαμπτον καί άλογον 
άπιστιχν τών πεπαιδευμένων καί θέλει ϊνχ αί 
πνευματικαί όπτασίχι έξεταζω νται ώς άνθρωπο- 
λογικά καί τή ς φυσικής επιστήμης υποκείμενα. 
Ά λογώ τα τον εινε ώσαύτως το ύπο τού φιλοσό
φου Έ γελου όηθεν, ότι έν τή  ώρα τού θχνχτου 
καί έν άσθενείαι; ό άνθρωπο; δύναται νά δια- 
γνώση τήν σχέσιν καί την  συνάφειαν τών πρα
γμάτων πρός άλληλα  καί νά χαταμαθη τά  μέλ
λοντα καί τά  σύγχρονα, άτινα είνε παντελώς 
άνέφικτα ε ί; τήν διάνοιαν αυτού. Έ να ντίω ς προς 
πάντας τους συγγραφείς τούτους δυνάμεθα εύ- 
τολμως νά ίσχυρισθώμεν, ότι έγενόμεθα σοφώτεροι 
εκείνων, οϊτινες κυρούσι το παλαιόν λεχθέν λ ό - 
γιον, δηλονότι καί αυτοί οί μεγάλοι άνδρες δέν 
είνε ελεύθεροι τών συγχρόνων αύτοις μωριών. Δέν 
πρέπει όμως νά κα τα λεχθή είς τούς συνηγόρους 
τής ε ΐ ;  τ ά  πνεύματα πιστεω ς καί ό μέγας α
στρονόμο; Λ απλάς είπών, ότι απέχομεν τοσού
τον τή ς γνώσεω; όλων τών δυνάμεων τή ς  φυ- 
σεως, ώ στε δέν είνε δίκαιον ν' άρνώμεθα τήν ύ - 
ποστασιν -ιαινομένου τινός μόνον, διότι τούτο φαί
νεται ήμίν άνεξήγητον κα τά  το νυν κριτηριον 
τής έπ ισ τή μ η ;. Ό  Λ απλάς θά συνωμολόγει ήμίν 
σήμερον καί θά ήρνεϊτο τοιαύτα φυσικά φαινόμε
να, άτινα έναντιούνται άντικρυς ε'ις τους γνω
στού; νόμους τή ς  φύσεως, μα λιστα  δέ άν τα ύ 
τ α  εινε ήττονα επιστημονικής ερεύνης. Είνε πρέ- 
πον αληθώς νά όρίζη ή έπιστήμη τά  όρια τή? 

άνθρωπινη; γνώσεως, ώ ; έ'πραςεν ό Λ απλάς ότε 

έν τ ή  ήμ ερ ? τού θανατου αυτού ειπε προς τους
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ττεοί αυτόν φίλους, οϊτινες έλάλουν περί των ρεγά 
λων αύτοϋ αποκαλύψεων «ο,τι γινώσκορεν εινε 
ολίγον, ο,τι δέ άγνοούρβν εινε άπειρον.» Κ αί οι 
λόγοι τοϋ Γ κ α ίτε  δρολογοϋντος, δτι γινώσκει α
πόρρητόν τ ι αίνιγρα τοϋ κόσρου καί τοϋ βίου, 
ό'περ καλει δαιρονικόν, καί δηλοϋται ρέν εν τή  
ρουσικ^, εινε δ έ  άβατον εις τόν ανθρώπινον λ ο -  
γισρόν, έχουσιν έννοιαν άλλην η εκείνην ην πε- 
ριήψαν εις αυτούς οί βλέποντες τά  πνεύρατα.

Ή  φύσις της ανθρώπινης ίιανοίας δέν δ ια γι- 
νώσκεται ρόνον εκ τή ς  έν ΰγεία κχτα στχσεω ς 
χύτης, αλλά πολλάκις καί βχθύτερον εκ τής ! 
νόσου. Ή  ακριβής γνώσις τής παραφροσύνης ε- 
φοίτισεν επί ράλλον την λανθάνουσαν δράσιν 1 
καί ενέργειαν τής ψυχής. Ή  δαιρονορανία, του- 
τέστιν ή πίστις, δτι κα τέχετα ί τις ύπό διαβόλου, 
εινε σύνηθε; είδος φρενοβλζβείας, ή τις γεννάται 
ευκόλως έκεϊ, δπου ή άρετρος έντασις των θρη
σκευτικών ιδεών, ρά λιστα  δέ ή τύψις τή ς  συνει- 
δήσεως, παρέχει άφορρήν εις αυτήν. Σχεδόν 
πάσα παραφροσύνη άρχεται άπό οπτικής ή α 
κουστικής απάτης, άπό οπτασιών ή ιδίως άπο 
άκουσράτων, άτινα κοινώς καλούνται φαντασι- 
οπληζίαι. Ή  ρέν γνώσις τοιούτων εν αύτώ  τω  
σώ ρατι γεννωρένων φαντασιών δύναται νά φυ- 
λαίςγι άπό τής παραφροσύνης, ή  δέ άγνοια αυτών 
γέννα τοιαϋτα έν τώ  έγκεφάλω είδωλα καί φαν- 
τά σρ α τα , έξ ών ταράσσεται ύπερβαλλόντο/ς δ 
προσβαλλόρ,ενος καί καθίσταται εις κίνδυνον ή 
νοητικη αύτοϋ ύγεία. Π ολλά των φρενών νοσή- 
ρ α τα  κληρονορούνται παρα των γονέων και κα
λούνται προπατορικά· άλλα  δέ γεννώντχι έκ 
πληθώρας αϊρατος εν τ ω  έγκεφάλω, έξ ϋπερβαλ- 
λόντων κόπων ή ές άκρου έρεθισρού τοϋ συστή- 
ρατος τών νεύρων. Π ολλάκις ή  ταραχή τού νοϋ, 
ες η ;  γεννώνται οπτασίαι, προςενεϊται ύπό τής 
άναιρίας τοϋ εγκεφάλου. Αυτή δ ' έπαγεται 
πολλάκις οροια τ ή  πληθώρα συρπτώ ρατα, του- 
τέστι σπασρ.ούς καί παραλήρησιν. Ί Ι  νηστεία 
καί ή γλίσχρος τροφή έπάγουσιν ωσαύτως νοσώ
δη τής ψυχής κατάστασιν, ήτις θεραπεύεται 
πολλάκις δ ι’ όπτοϋ κρέατος καί δι’ οίνου. Ή  έν 
ταΐς ροναις άσκητική δ ία ιτα , ή εν αύταίς νη
στεία καί άγρυπνία τών άρρενων καί τών Οη- 
λειών ροναχών γεννώσι πολλάκις ψυχικά νοσή- 
ρ α τα . Ό  θέλων νά κρίνη όρθώς περί τοιουτο/ν 
φαινορένων, νά σωθή δ ' έκ τή ς πλάνης τών ά- 
γυρτών, πρέπει νά έξετά ζη καί νά γινώσκη τήν 
καταστασιν τοϋ σώρατος, έν ω αναφύεται τοι- 
αύτη νόσος τ ή ς  ψυχής. Εινε οίκτρόν οί νύν συνη- 
γοροϋντες ύπέρ τή ς  πίστεω ς εις τά  πνεύρατα νά 
πχραθέτωσιν ήρ.ϊν πάλιν καί πάλιν τάς π α λα ιά ; 
περί φασράτων διηγήσεις άβασανίστως καί χ ω 

ρίς φυσικής τίνος έξετάσεως καί έρρηνείας, νά 

νορίζωσι δέ ικανόν, δτι συρβάντα τή ς ένδεκάτης 

η τή ς δω δεκάτης έ/.χτοντχιτη είδος ραρτυροϋν-

τα ι καί ιστορούνται ύπό πεπαιδευρ.ένου τινός άν- 
δρός. Συγγραφείς αξιόλογοι πιστεύοντες εις τά 
πνεύρατα ισχυρίζονται ρ ε τ ' άληθείας, δτι ούδέ- 
ποτε ειδον αύτοί φ άσρχτα, άν καί παεεσκευά- 
σθησαν διά παντός τρόπου πρός τούτο

("Ε π ετα ι το τέλος).

Η ΘΕΡΑΠΕΙΑ ΤΗΣ ΛΥΣΣΗΣ
ΚΑΤΑ ΤΟ Ν ΠΑΣΤΕΡ

Ε κ  πασών τών κατχτρυχουήών τό άνθρώπι- 
νον γένος νόσων, τή ς  λύσσης ρόνον ούδέν είχεν έ -  
ςευρεθή ρ,έχρις εσχάτων φάρρακον, ρόνη ή λύσσα 
ύπελαρβάνετο παντελώς αθεράπευτος. Ή  φθίσις 
καί ό καρκίνος, τά  δεινά εκείνα νοσήρατα, έξ ιόν 
π λεΐστοι θνήσκουσιν απανταχού τή ς γής, είναι δυ
νατόν εν τισι περιστάσεσι, δυστυχώ ; σπανίαις, 
διά κα τα λλήλω ν θεραπευτικών ρεθόδο/ν νά κα- 
ταπολερ.ηθώσιν, ενίοτε δέ καί νά θεραπευθώσι. 
ΙΙάντες οί ιατροί γινώσκουσι παραδείγρατα φθι- 
σιώντων, ών έπετεύχθη ή εντελής θεραπεία, πάν- 
τες  οί χειρουργοί παρκδείγρ.κτα καρκινωράτων 
εςαλειφθέντων όλοσχερώς, δσάκις ητο εύκολος ή 
πλήρης άποτορή αύτών διά τών χειρουργικών 
εργαλείων. Τ ή ς λύσσης δρως ούδέν παράδειγμα 
θεραπείας ρνηρονεύεται. "Οθεν εύνόητος είναι ή 
καταλαβοϋσα τόν έπιστηρονικόν κόσαον συγκίνη- 
σις ότε ήγγέλθη ή άνακάλυψις προφυλακτικοΰ 
τή ς  λύσσης τρόπου, καί εΰλόγως εϊπεν δ προε- 

1 δρεύσας τοτε τής Ά κ α δ η ρ ία ς τών έπιστηρών δτι 
ή  ήρέρχ καθ’ ήν ήγγέλθη τούτο θά ρνηυονεύε- 
τα ι έσαεί ε’ν τή  ίστορίγ τής ιατρικής, προσπορί- 
σασχ άφθιτον κλέος εις τήν γαλλικήν έπ ιστή ρην  
διότι ή θεραπεία τή ς λύσσης έρφαίνει τεοαστίαν 
καί Οαυραστήν πρόοδον τή ς  ιατρικής.

Γών περί λύσσης ερευνών έπελήφθη δ Π αστέρ 
εν ε’τει 1 8 8 0 . Ειχε τότε αποθκνη ε’ν τω  νοσοκο- 
ρ.είω 1 ρουσσώ έν παιδίον, πάσχον τήν νόσον ταύ- 
την . Συλλεγέντος τοϋ σιάλου τού παιδιού, εύρέ- 
θη εν αύτώ ρικρόβιόν τ ι στοιχεϊον· άλλά τό τέως 
άγνωστον εκείνο ρικρόβιόν, δπερ εκ τών προτέρων 

! ηδυνατο νά θεωρηθή ώς τό παράγον τήν νόσον 
1 αίτιον, ένοφθαλριζόρενον δέν ρ ετέδιδε τήν λύσ

σαν. ’Ε κ  τούτου έπείσθη δ Παστέρ δτε δ λ υ ισ ι- 
κος ίος δέν περιείχετο ρόνον έν τοίς άποκρίρ.ασι 
τώ ν  σιελωδών άξενων, καί έσκέφθη νά ά ναζη- 
τήση αύτον έν τοίς νευρικοίς κέντροις. Δ ι’ ε’πα- 
νειληρρένων δ ’ επιτυχών ένοφθαλρισρών εϋρισκε 

I καί έδείκνυεν δτι δ εγκέφαλος, δ προρήκης ρ υ ε- 
λός καί δ νωτιαίος ρυελός ήσαν τά  κέντρα, ένθα 
ένίζανεν δ ίος τής νόσου. Έ κ  τής άνακαλύψεως 
τα ύτης οδηγηθείς έπενόησε τρόπον ένοφθχλρι- 
σρού βραχύνοντα λίαν τήν ρακράν καί άκανό- 
νιστον χρονικήν Διάρκειαν τής έπωάσιως. Ά φ ’ ού 
τά νευρικά κέντρα, έσκέφθη, ε’σίν αϊ κυριώταται
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εστίαι τοϋ ιού, διχτί νά ρή  ένοφθαλρίζηται α ρ έ
σω; ή νόσος έκεϊ ένθα ένιζάνει καί ένθα δ ιός ά -  | 
ναπτυσσεται καίπροσλαρβάνει τήν ρεγίστην δύ- 
ναριν αύτού; Τ ά  γεγονότα έπεκύρωσαν το αρθον 
τού συλλογισροϋ τούτου, καί δ άρ.εσο: ένοφθαλ- 
ρισρός ύπό τόν  έπι/.ρανίία ρ ε τ ’ άνάτρησιν τοϋ 
κρανίου ά π είείχθη  δτι ήτο ό κατα λληλότα τος 
τρόπος πρός άνάπτυξιν τής λύσσης έν βραχυτά- 
τω χρόνοι.

Ή  έκτέλεσι; τή ς χειρουργικής ταύτης πράξεω; 
είναι άπλουστάτη· άπογυρνουρένου Ύ ά  ρικράς 
σταυροειδούς έντορής επί τού δέρρατος ρέρους 
τού κρανίου, γίνεται ή άνάτρησις τοϋ όστοϋ δ ι’ 
αβάπτιστου τρυπάνου, ού ή  άκωκη δέν εισχωρεί 
εί; τόν εγκέφαλον. Διά τή ς οϋτο> σχηρα τιζον .ε- 
νης όπής ένοφθαλρίζεται διά κλυστήρος λυσσικός 
ιός ύπό τήν έπικρανίδα. Φράσσεται δ ' ή όπή ^χ- 
πτορένου διά δύο ραφών τού δέρρχτος.

Ή  βεβαίωσι; τή ς τά χιστης ρεταδόσεως τής 
νόσου διά τοιούτου τρόπου ήτο σπουδαιότατη, 
δώτι άν ήτο ήναγκασρένος δ Παστέρ νά περι- 
ρένή έβδοράδας ολας καί ρήνας, ό'πω; ίδη τό 
άποτέλεσρα τών ύποδορείων ενέσεων, θά ήδυνά- 
τει νά παοακολουθή κανονικώς τ-ήν συνάφειαν 
καί τήν αλληλουχίαν τώ ν διαφόρων πειραράτων. 
'Α λλά διά τοϋ τρόπου εκείνου κα τέστη  δυνατή 
ή κα τά  θέλησιν έν βραχυτάτω χρόνω ρετάδοσις 
τής λύσσης. "Οθεν ύπελείπετο ρόνον νά χρησι- 
ροποιηθώσιν έν τοίς πεεράρασι τούτοις αί έξ άλ- 
λων προγενεστέρων κεκτηρέναι γνώσεις περί ε -  
ξασθενήσεως τού ιού καί νά έπιτευχθγ, δι' α λ λ ε
παλλήλων παρασκευών ή βαθριαία ρείωσις τής 
λυραντικής δυνάρεως τοϋ λυσσικοϋ ιού. Τοτε δ 
ένέτυχεν δ ΙΙαστέρ εις δυσκολίαν τοιαύτην, ήτις 
πάντα άλλον θά έπειθε νά άπόσχη τού έπ ιχ ει- 
ρήρατος. Ό  λυσσικός ιός δέν είναι δυνατόν νά 
παρασκευασθή, ώ ; παρασκευάζονται δ ιός τού άν- 
θρακος, δ τής χολέρα; τών ορνίθων καί ό ίό ; πολ
λών άλλων νόσων. Διότι είναι διάφορος τήν φύ- 
σιν τών τέω ς γνωστών ιών, ούτε βακτηρίδια, 
ούτε σφχιροβακτήρια περιέχω·/· περιέχει δέ ρόνον 
λεπτότα τα  κοκκίδια, άτινα είναι ρέν δυνατόν νά 
χρωσθώσι δι' άλάτων ανιλίνης, ά λλ ’ οΰχί καί 
νά πολλχπλασιχσθώσι καθ’ οίονδήποτε τρόπον. 
Ό  Παστέρ έδοκίρασε διά παντοειδών χηρικών 
σκευασιών νά καλλιεργήση αυτά, ά λλ’ έπί ρ.α- 
τα ίω . Έ κ  τούτου όρως ούδαρώς έ'πεται, ότι δέν 
υπάρχει λυσσικόν ρικρόβιόν δέν υπάρχει τοιοϋτο 
ρικρόβιόν δροιάζον τοίς βακτηριδίοις, ή κα τά  τό 
ράλλον ή ήττον άνάλογον τοίς ρικροβίοι; τοϋ άν
θρακες καί τών τοιούτων νόσων* άλλά τά  κο κ- 
*ίδ ι*  ε'κείνα έν τω  λυσσικώ ίω είναι προδήλως ρ.ι- 
κρόβια. ’ Αν έπιδειχθώσιν εις τόν Παστέρ ή  εις 
τινα τών βοηθών αύτοϋ δύο εγκέφαλοι, δ ρέν υγι
ούς, δ δέ λυσσώντος, απλώς έςεταζοντες διά τού 
ρικροσκοπίου τόν προρήκη ρυελόν δύνανται άσφα- |

λώς νά δρίσωσι τις  τούτων είναι τοϋ λυσσώντος 
ζφου.

Κ α τιδώ ν ό Παστέρ τό αδύνατον τή ς  βαθριχίας 
έξασθενώσεως τοϋ ιού διά τού πολλαπλχσιχσρού 
τών έν αύτώ ρ.ικροβίων, έπεχείρησε νά επιτύχα) 
τούτο δ ι '  έλα ττώ σεω ς τών δόσεων τοϋ λυσσικοϋ 
ιού έν τοίς ένοφθκλρισροϊς. Εις άλλον ρέν κύνχ 
έποίησεν ένεσιν περιέχουσαν εν κυβικόν ύφεκατό- 
ρετρον ιώδους ύγρού, εις άλλον έτέραν περιέ
χουσαν έν εκατοστόν τού ύφεκατορέτρου καί εις 
άλλον άκόρηόλιγώ τερον.Ά λλά καί οίτρεϊς προσε- 
βλήθησαν έκ λύσσης, καί ακριβώς εκείνου, εις δν 
έγένετο ή ελά χιστη  ε’νεσις, ή νόσος ήτο δεινότα
τ η . "Οθεν έκ τούτου απεδείχΟη Ο τι καί όταν τό 
ποσόν τοϋ ιού ή ναι έλάχιστον, ή νόσος ούδέν ή τ 
τον ρ ετα δ ίδ ετα ι.

Ά λ λ ’ εί καί δέν έξασθενοϋται δ ιός διά τοϋ 
πολλαπλασιασρού τών ρικροβίων, όρως ή  δύναρις 
αύτού ποικίλλει κ α τά  τά  είδη τών ζώων, καί πα
ρατηρούνται διάφοροι βαθροί έντάσεως χύτης ό
ταν δ ιός άπό ένός είδους ζώων ένοφθαλρίζηται 
εις έτερον. Βεβαιωθέντος τούτου, κα τέστη  ευχε
ρής ή ευρεσις τρόπου, προφυλάσσοντος τους κ ύ - 
νας άπό τή ς  λύσσης. Ά ν  άπό κυνός ρεταδοθή ή 
λύσσα εις πίθηκον, καί άπό τούτου εις έτερον 
πίθηκον, ή δύναρις τοϋ ιού έξασθενοϋται έν έκ ά - 
στη  ρεταδόσει. Ά ν  δέ διά τού ούτως έξασθενω- 
θένο; ιού έρβολιασθή κύων, ινδόχοιρος ή κόνικλος 
ή δύναρις αύτοϋ ούδαρώς επιτείνεται- δ άρεσος 
εις τόν εγκέφαλον ένοφθαλρισρός ούδέν επιφέρει 
νοσηρόν σύρπτω ρα, καί τά  ούτως ένοφθαλρισθέν- 
τα  ζώ α  είσιν απρόσβλητα ύπό τή ς  νόσου καί άν 
ρ ετά  τα ϋτα  ένοφθαλρισθώσι δ ι’ όςυτάτου ιού.

Ό  τρόπος ούτος όρως δέν αποτελεί ρέθοδον 
πρακτικήν, ής ή  έφαρρογή νά ήναι καί ε ί; τον 
άνθρωπον εύκολος καί ασφαλής. Ά π η τεϊτο  προη- 
γουρένως νά εύοεθή ταχύτερος καί κα τά λλη λο , 
τερος τρόπος, παρέχων πρώτον πληρεστάτην ά - 
σφάλειαν εις τούς κύνας. Μ ετά πολλά δέ πειρά- 
ρα τα  κχτενικήθη εντελώ ς καί ή  δυσχέρεια αϋτη.

Γινορένων έρβολιασρών κα τά  σειράς, άς δ υ - 
νάαεθα νά καλέσωρεν κατιούσας, ο έστι ρ ε τ α -  
διδορένης ά λλεπ α λλή λω ς τή ς νόσου άπό ένός 
εις έτερον ζώον τού αύτού είδους, επιτυγχάνεται 
σταθερός βαθρός δυνάρεως τού ιού έν έκάστω 
είδε·, ζώων, δ δέ βαθρός ούτος έ κ τ ιρ ϊτ α ι  ασφα
λ έσ τα τ α , διότι δύνχται ρ ετά  βεβαιότητος νά ό- 
ρισθή τίνα ήρέρχν θά ρεταδοθή ή νόσος. Ά ν  
πχρχδείγρατος χάριν ένοφθαλρισθή δ λυσσικός 
ιός κυνός είς κόνικλον, παρατηρούνται τά  σ υ ρ - 
π τώ ρ α τα  τής νόσου ρ ετά  δεκαπενθήμερον έπ ώ α - 
σιν, Ά ν  δέ άπό τού πρώτου κονίκλου ένο- 
φθαλρισθή είς δεύτερον, έπείτα  εί; τρίτον καί 
ού’τω  καθεξής ή  δύναρις τού ιού ρετα β ά λλε- 
τ α ι, έλαττουρένου βαθρηδόν τού χρόνου τής έ- 
πωάσεως. Μ ετά είκοσιπέντε ένοφθαλρισρούς ή
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έπώασις Διαρκεί έπί όκτώ ημέρας (χ-όνον· ρ/.ετ’ άλ
λους ΔΥι κοσιπέντε επί επ τά . Καί πιθανώς ούτος 
είναιό βραχύτερος χρόνος τήςΔιαρκείας τή ς  έπφά- 
σεως, Διότι καί άν μέχρι τού ενενηκοστού έξα- 
κολουθήσωσιν οί ενοφθαλμισμοί ή  διάρκεια τής 
επωάσεως μένει ή χ ύ τή . Τοιούτω τρόπο» είναι 
έξησφχλισμένη ή πρόσκτησις λυσσικοϋ ίου καθα
ρού, σταθερής Δυνάμεως, καί ποσότητας, όση 
είναι αναγκαία, Διότι προσκτάται πλείων, αν 
ένοφθχλμισθώσι πλείονα ζώ α .

Ομο»ς ουτω ούΔχμώς ποριζόμεθα λυσσικόν 
ιόν ασθενούς Δυνάμεως, άλλα  τουναντίον ιόν με- 
γίστης Δυνάμεως. Ά λ λ ’ άν οί των λυσσαλέο»·/ 
κονίκλων εγκέφαλο·., οί περιέχοντες ιόν όξύτατον, 
έκτεθώσι κα τά  τεμ ά χια  εις ξηρόν άέρα, ή Δύ- 
ναμις τοϋ ίοΰ βαθμηΔον έλαττοϋτα·., άναλόγως 
τού όγκου τοϋ τεμαχίου καί τοϋ βαθμού τή ς θερ
μοκρασίας, καί τελευταϊον εξαφανίζεται καθ’ ό - 
λοκληρίαν. "Οθεν ποριζόμεθα ιόν ασθενούς Δυ
νάμεως, λαμ.οάνοντες εν των τεμαχίων εκείνων 
έν ώρισμένω καιρω, δηλονότι επιτυγχάνεται Δι’ 
άλλου τρόπου τό αύτό αποτέλεσμα, όπερ καί 
Διά τής ανατροφής των μικροβίων. Ένοφθαλμι- 
ζομένων Δέ πρώτον τοϋ ασθενέστατου ίου καί εί- 
τ α  βαθμηδόν κα τά  διαδοχήν ήττον ασθενούς, ί -  
σχυροϋ, ίσχυροτέρου καί Ουτω καθεξής, ό οργα
νισμός τοϋ ζώου, εις ο γίνονται οί ενοφθαλμισμοί, 
καθίσταται απρόσβλητος έκ λϋσσης. Τούτο Δ’ 
άπεΔείχθη Δι’ επανειλημμένων πειραμάτων ενο
φθαλμισμού κυνών.

Ούτως έλυσε·/ ό Π αστέρ τό μέγα ζή τη μ α  τής 
θεραπείας τή ς  λύσσης· κϋνεςπερί τούς πεντήκοντα 
ε’νοφθαλμισθέντες κα τά  τον ανωτέρωπεριγραφέντα 
τρόπον, ένοφθαλμιζόμενοι είτα  συχνάκις έπί πολ
λούς μήνας Δι’ όξυτάτου λυσσικοϋ ίοϋ <5έν έλύσ- 
σων. Ή  έξεύρεσις Δέ τοϋ τρόπου τής προφυλάξε- 
ως των κυνών άπό τή ς λύσσης έξησφάλιζε καί 
τήν επιτυχίαν παρόμοιας θεραπείας ανθρώπων νο- 
σούντων λύσσαν. Ή  διάρκεια τής επωάσεως τή ς 
λύσσης παρά τ ω  άνθρώπω ποικίλλει άπό τριών 
ή τεσσάρων έβΔομάΔων μέχρι μηνών. "Οθεν άν 
έξ άοχής γίνωνται τακτικώ ς καθ’ έκάστην ένο- 
φθαλμ.ισμ.οί ίοϋ όσημέραι ίσχυροτέρου, κατορθοϋ- 
ται προτοϋ νά άναφανώσι τά  συμπτώ ματα τήε 
νόσου, νά έγχυθή έν τω  όργανίσμω τοϋ σώμ,ατος 
Ιος επαρκής, όπως κα τα στή ση αυτόν άπρόσβλη- 
τον ύπο τή ς  νόσου, άπαραλλάκτως ώς Διά τών 
ενοφθαλμισμών ποοφυλάσσονται άπό τής νόσου οί 
κύνες. Είναι όμως φανερόν, οτι μετά  την παρου
σίαν τών πρώτων συμπτωμάτων τή ς νόσου εις 
ούΔέν ώφελοϋσι πλέον οί ενοφθαλμισμοί, Διότι 
είναι τό αύτό ώς άν ένωφθαλμίζετο Δαμαλί; εις 
εύλογιώντας.

Τ α χέω ς Δ ετυχεν ευκαιρία, όπως έφαρμόση ό 
Παστέρ καί εις τον άνθρωπον τά  πειράματα, όσα 
έως τότε είχε ποιήση μόνον έπί ζώων, καί βεβαι-

| ωθή οότως ή επιτυχία  τής μεθόδου, ήν έ π ε -  
I νόησε.

Κ α τά  τον Ιούλιον τοϋ παρελθόντος έτους παϊς 
| εννεαετής, όνόματι Μ άιστερ, εΔήχθη έπικινΔύ- 

νως ύπό λυσσώντος κυνός· τά  δ ή γ μ α τα , βαθύ- 
| τα τα  όντα καί Δεκατέσσαρα τον άριθμόν, έκαυ- 

τηριάσθησαν Διά φανικοϋ οξέος μ ετά  παρέλευσιν 
I ΔώΔεκα ώρών άπό τής Δήξεως, έν άλλοις λόγοις 
! ούΔεμία έλήφθη προφύλαξις, Διότι ή βραβεία καυ- 
; τηρίασις καί μά λιστα  γινομένη ούχί Διά πεπυ- 

ρακτωμένου σιδήρου, εις ούΔέν ωφελεί. Μετά Δύο 
ημέρας έφερον τόν παϊΔα εις τό έργαστήριον τοϋ 
Π αστέρ. Ά φ ’ ού Δέ Δύο επιφανείς κα θηγητα ί 
τή ς ιατρικής απεφάνθησαν, ότι ένεκα τοϋ άρι— 
θμ.οϋ καί τοϋ βάθους τών δηγμάτω ν, τό παιΔίον 
άναποΔράστως θά προσεβάλλετο ύπό λύσσης, ό 
Π αστέρ Δέν έΔίστασε νά Δοκιμάση τήν ένέογειαν 
τοϋ ενοφθαλμισμού τού ιού εις τόν άνθρο»πον. Ό  
πρώτος ενοφθαλμισμός έγένετο Δι’ ένέσεως περιε- 
χούσης μόρια μυελού κονίκλου έπί Δεκαπενθή
μερον κποξηρανθέντος. Τ ή  έπαύριον έγένετο νέος 
ενοφθαλμισμός Διά μορίων μυελού έπί Δ εκατέσ- 
σαρας ημέρας ξηοανθέντος, καί ουτω καθ' έξής, 
τήν τρίτην ημέραν Διά μυελού έπί Δεκατρείς η 
μέρας ξηρανθέντος, τήν  τετάρτην Διά μυελού 
έπί ΔώΔεκα ημέρας ξηρανθέντος, μέχρι τής Δέ
κ α τη ς π έμ π τη ς ημέρας, ότε ή  ενεσις περιείχε μό
ρια νωπού μυελού τ ή ς  αυτής ημέρας. Ταύτοχρό- 
νως Δε ένωφθαλμίζετο ό αυτός ιός καί εις κονί
κλου;· καί αί μέν τών πρώτο»·/ πέντε ημερών ε
νέσεις ούΔέν έπήνεγκον α ποτέλεσμα , μ.ή ούσαι έ- 
παρκώς ίώΔεις· πάσαι όμως αί λοιπαί δ έστιν αί 
ένέχουσαι μ.όρια μυελών ξηρανθέντων έπί έπτά  
καί όλιγωτέρας ημέρας, ήσαν ίώΔεις, καί έ π ή -  
νεγκον λύσσαν εις τά  ένοφθαλμισθέντα ζώ α, 
κα τά  τόν χρόνον τόν έκ τών προτέρων γνωστόν. 
Αί τελευτα ϊα ι ενέσεις, άς ένωφθάλμισαν εις τό 
παιΔίον, περιείχον ιόν όξύτατον, τόν Ιόν λυσσών
τος κυνός, εις δν ή  λύσσα μετεΔόθη Δι’ ίοϋ με
γίστης Δυνάμεως, ληφθέντος έκ κονίκλου, έξ ού 
οί μέν κόνικλοι λυσσώσι μ ε τ ’ έπωασίν έπ τά  ήμερων 
οί Δε κύνες μ ετ ’ έπώασιν όκτώ μέχρι Δέκα ήμ.ε- 
ρών. Θαυμασία άπέβη ή επιτυχία  τοϋ πειρά- 
μ.ατος. Τό παιΔίον άνεκτήσατο τήν ύγιείαν του 
καί είναι καί νύν ύγιέστατον, έν ώ παοήλθον 
όκτώ μήνες άπο τού ενοφθαλμισμού. Έ θερχπ εύ- 
θη έκ τής λύσσης, ή τις  θά άνεπτύσσετο έκ τών 
Δηγμάτων,ή καί άν παρχΔεχθώμεν ώς όρθήν τήν 
γνώμην τών ίσχυριζομένων, οτι ό Δήξας αύτό 
κύων Δέν ήτο λυσσών, ούΔέν επαθεν έκ τοϋ ενο
φθαλμισμού λυσσικοϋ ίοϋ όξυτάτου.

Κύνες λυσσώντες Δάκνουσι συχνότατα ανθρώ
πους, καί τοσούτω μάλλον είναι πολυάριθμ-α τά  
Δήγματα, ώς άποΔεικνύει ή άπογραφή, όσο» μ εί- 
ζων είναι ή άμ.έλεια τών άστυνομικών άρχών 
πρός καταΔίω 'ιν τών άοεσπότιυν κυνών. Καί εί
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ναι μέν βέβαιον ότι Διά τή ς  καυτηριάσεως, άλλά 
Διά καυτ-ηριάσεο»ς τελεσφόρου, γινομένης Διά πε- 
πυρακτο»υ.ένου σιΔήρου ευθύς μ ετά  τήν Δήξιν, 
προλαμβάνεται ή άνάπτυξις τής λύσσης. Ά λ λ  
άνΔι’ ενα ή  Δι’ άλλον λόγον Δέν καυτηριασθή 
εγκαίρως τό Δ ήγμα, ή καυτηριασθή ά τελώ ς, ή 
Δέ·/ καυτηριασθή ούΔαμώς, νοσεί ό Δηχθείς την 
φοβερά·/ νόσον, τήν έπιφέρουσαν βεβαίως όΔυνη- 
ρότατον θάνατον.

Τ ά  κατά τόν παΐΔα Μάιστερ έγένοντο ταχέω ς 
γνωστά, μ ετ ’ όλίγας Δ’ ημέρας προσήλθε πρός 
τόν Π αστέρ έξαιτούμενος θεραπείαν καί τις ποι- 
μήν, όνόματι Ζουπίλ, ού άμφοτέρας τά ς  χείρας 
ε’Δηξε λυσσών κύων. Άναγραφείσης Δέ καί έν 
ταϊς έφημερίσι τής άνακοινώσεως προς την Ά -  
καΔημίαν τών επιστημών περί τή ς  θεραπείας 
τής λύσσης, τό έργαστήριον τού Παστέρ μ ετε- 
βλήθη εις νοσοκομείον αυτόχρημα. Ά π α ν τα χ ό - 
θεν συρρέουσιν εις αύτό άνθρωποι ΔηχΟέντες ύπό 
κυνών. οπο»ς ΰποβληθώσιν εις την ύπό τοϋ Π κ - 
στέρ έπινοηθεΐσαν θεραπευτικήν μέθοΔον. Ά ν -  
Δρες, γυναίκες, παιΔία, Γάλλοι καί ξένοι, π λ η - 
ροϋσι καθ’ έκάστην τόν προθάλαμον τοϋ εργα
στηρίου. Δημοσιευθείσης, ώς είκός, καί έν ταίς 
άμερικανικαίς έφημερίσι τής αγγελίας, Δέν έβράΔυ- 
νον νά προσέλθωσιν καί έκ τού Νέου κόσμου ασθε
νείς. ΤΙσσαρα παιΔία 5 ,1 0  καί 1 ί· έτών Δηχθέ /τα 
τή 2  Δεκεμβρίου ύπό τοϋ αυτού κυνός, ήλθον την 
21  τοϋ αύτοδ μηνές εις Παρισιού:, οΔηγούμενα 
ύπό τίνος συμπατριώτου των. Δεκάκις Δ ένοφθαλ- 
μισθέντος εις αύτά. τοϋ λυσσικοϋ ίοϋ, θεραπευθέν- 
τα εντελώς άπήλθον την 2  ’Ιανουάριου εις τήν 
πατρίΔχ των, οπού παραχρήμα επιχειρηματίας 
’Αμερικανός τά  έμίσθοισεν, όπως τά  ε’πιΔεικνύη 
εις τό φιλοθέαμον κοινόν τής ’Αμερικής.

Πλείονες τών τριακοσίων έθεραπεύθησαν μέχρι 
τοϋΔε έν βραχύτατο» χρόνο». Ό  ενοφθαλμισμός 
γίνεται ύπό τού καθηγητού τής ιατρικής Γ κ ρ α ν - 
σέ, ύπό τήν έποπτείαν τοϋ Παστέρ, όστις έςετά - 
ζει έκαστον ασθενή καί Διά λόγων ευμενών εμ
πνέει εις αυτούς θάρρος. Ό  ασθενής ΐσ τα τα ι πρό j 
τού Γκρανσέ, άπογυμνοϊ τήν κοιλίαν του καί ό 
ιατρός ποιεί ύποΔόρειον ενεσιν ε’ν τ ή  γαστρική j 
χώρα, τήν μίαν ημέραν Δεξιόθεν, τήν Δ’ άλλην · 
αριστερόθεν· ό ασθενής αισθάνεται μόνον ά·/υ»Δυ- 
νον κέντημα. Ή  ενεσις περιέχει λυσσικόν ιόν, ά -  
σθενέστατον τό  κ α τ ’ άρχάς, καί μείζονος Δυνά
μεως έν έκαστη νέα ένέσει. I I  Δόσις τοϋ ιού ποι
κίλλει άναλόγως τής ηλικίας τού νοσοϋντος· εις 
τούς ενηλίκους γίνεται Διά κλυστήοος πλήρους, 
εις Δέ τά  παιΔία, τά  έχοντα ηλικίαν κά τω  τόν 
14 έτών, Διά κλυστήρας κα τά  τό ήμισυ π επ λη- 
ρωμένου. Ή  θεραπεία Διαρκεί όκτώ ημέρας μέ
χρι Δέκα, τουτέστι γίνονται 8 — 10 ένοφθαλ- 
μισμοί.

( Έ χ  τής N ature τής I) Μαρτίου.) ι ι ·

    —  ----

Η ΥΠΟΛΗΨΙΣ

—  Τί είνε ή ϋπόληψις; είνε τό ϊΔιον πράγμα 
μέ τόν θχυμ,ασμόν; ήρώ τα νεανίς τις τό·/ π α τέ
ρα της.

 “Ο χι· Διότι είνε Δυνατόν νά ε“χωμεν ύπό-
ληψιν εϊς τινα χωρίς νά τόν θαυμάζωμεν, καί 
τάνάπαλιν, άν καί τούτο συμβαίνει σπανιώτερον, 
Δυνατόν νά Οχυμχζωμέν τινα χωρίς νά τόν ύπο- 
ληπτώ μεθα.

Π ώ ς συμβαίνει αύτό τό πράγμα;
—  ΊΔού πώς. Α ξ ία  θαυμασμού είνε ή αληθής 

μεγχλοφυίχ- ή στρατιω τική μεγαλοφυία, ή φι
λολογική μεγαλοφυΐα, ή  πολιτική μεγαλοφυία, 
ή φιλοσοφική μεγαλοφυία. Θχυμάζομεν τούς έξο
χους συγγραφείς, τούς μεγάλους ρήτορας, τούς 
μεγάλους στρατηγούς, τούς μεγάλους υπουργούς- 
ά λ λ ’ είνε Δυνατόν μέγας τις ποιητής νά ιινε 
γελοίος έκ τή ςπ ο λ λ ή ς ματαιοΔοξίας του, ή μέγας 
τις πολιτικός νά κατέρχηται μέχρι-ραΔιουργιών, 
ή μέγας στρατηγός νά είνε φιλοχρήματος μέχρι 
φιλαργυρίας ή μέγας τ ι ; φιλόσοφος νά είνε ασθε
νής τόν χαρακτήρα μέχρι παιΔαριότητος- ε’ν 
τοιαύπ/ι περιπτιόσει τούς θαυμάζομε·/ ά λλά  Δέν 
τούς ύποληπτόμεθχ· ή Δυσαρμονία ή τις  επ ι
κρατεί μεταξύ τή ς Διανοητικής καί τής ηθικής 
των υπεροχής, μεταξύ τοϋ πνεύματος καί τοϋ 
•χαρακτήρος αύτών Δέν επιτρέπει τήν ύπόληψιν.

— Τ ότε λοιπόν ϋπόληψις θά είνε τό ϊΔιον πράγ
μα την έκτίμ.ησ·.ν.

—  Ό χ ι·  Δέν είνε Δυνατόν νά ΰποληπτώμεθά 
τινα χωρίς νά τόν έκ τιμ ώ μ εν  ά λλ’ είμποροϋμεν 
νά τόν έκτιμώμεν χωρίς νά τόν ύποληπτώμεθχ· 
ό μικρέμπορος οστις ασκεί έντιμο»; τό ταπεινόν 
του επάγγελμα, δ υπάλληλος όστις ε’κτελεί α
κριβώς τά  ταπεινά του καθήκοντα, είσίν άξιοι έκ- 
τιμήσεως· ά λλ’ άν Δέν έχουν άληθή τινα προ
σωπικήν άξίαν, ή έκτίμ,ησις αότη Δέν άνέρχεται 
μέχρι τή ς ύπολήψεως. Ί Ι  ϋπόληψις άπαιτεί καί 
κοινωνικήν περιωπήν.

—  Εννοώ· όσοι είνε πολύ πλούσιοι, όσοι εινε 
άπό καλόν γένος, όσοι έχουν επιρροήν, αυτοί είνε 
άξιοι ύπολήψεως.

—  Διόλου! Διόλου ! Διά τήν ύπόληψιν Δέν 
αρκεί μόνη ή κα λή , έστω  καί Διαπρεπής κοινω- 
τική θίσις. Τ ά  πλούτη, ή ευγένεια τής καταγω 
γής, ή ισχύς άρκ.οϋν νά περικυκλώσουν τούς κα
τόχους τω ν άπό κόλακας, άπό παράσιτους, ή 
φθονερούς. .  . Ά λ λ ά . .  .  Δόξα τ ώ  θ εώ ! α π α ιτεί—

ί τα ι κάτι περισσότερον Διά νά έμπνευση εις τούς 
έντιμους ανθρώπους τό εύγενές αύτό αίσθημα τό 
όποιον λέγετα ι ύπόληψις.

—  Ά λ λ ά  τέλος πάντων, Τι είνε αύτό τό μυ
στηριώδες αίσθημα; είμποροϋμεν νάτό συγκρίνω- 
μεν πρός τόν σεβασμόν;

— Νά τό συγκρίνωμεν; Ν αι’ άλλά Διά νά
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ιϊείξωμεν y.α τά  τϊ ίιαφέρει αυτού. Ό  σεβασμός 
είνε αίσθημα σοβαρώτερον, -αυστηρό τερον,άπονε μό- 
μενον εις σεβαστότερα προσόντα μόνη ή άρετη η 
καί τό γήρας είνε άξια σεβασμού.Νέος τις ίυσκό 
λως άςιούται σεβασμού, ίιό τ ι b σεβόμενος αυτόν 
τον υπολαμβάνει ώς γέροντα· ά λ λ ’ ή ύπόληψις 
έχει ώ ς βάσιν τήν τιμ ιότητα , ή όποια Äiv ίυ σ -  
αρμοστεΐ προς τήν νεότητα· προϋποθέτει όλι- 
γωτέρας άρετάς ααί περισσότερα προσόντα, άλλα 
προσόντα κοινωνικής εϋπρεπείας· όπως γίνη τις 
άξιος ύπολήψεως πρέπει νά είνε όχι ¡/.όνον τ η -  
ρητης τή ς  έθιμοταξίας ά λλ ' αληθώς άβρόφρων, 
όχι ¡/.όνον ευθύς ά λλ ’ εντιμότατος* όχι μόνον ευ
σταθής άλλα γενναίος. Ή  ύπόληψις υπονοεί 
την  ί-ϊέαν τή ς  άκρας τιμιότητος έν τώ  έμπορίφ, 
σοβαράς τίνος χάριτος εις τήν συμπεριφοράν, ά - 
ξιοπρεπείας τινός ώς προς τον χαρακτήρα, τόν 
τρόπον του ομιλείν, υπονοεί τήν  ί^έαν κοινωνι
κής τίνος περιωπής· ύπολήψεως άξιος εϊνε b τ ί
μιος άνθρωπος δ έπιμεμελημένης συγχρόνως τυ 
χών άνατροφής* τέλος άν έπρόκειτο νά £ώσο> τόν 
ορισμόν τής ύπολήψεως, θά ευρισκα λέξιν τινά 
έκφράζουσαν τό  τελειότατον προσόντος τινός, τόν 
άνθόν,τον άιρρον προτερήματος τίνος καίθά έλεγα- 
«ή ύπόληψις είνε τό άωτον τή ς  έκτιμήσεω ς.»

( E r n .  L o g o u v e . )

Σ Η Μ Ε ΙΩ Σ Ε ΙΣ

'Ε π ί τή  ευκαιρία τοϋ διορισμού τού πρίγκιπος τής 
’Αγγλίας Άλφρέδου, ώς διοικητοϋ τού ηνωμένου 
στόλου των δυνάμεων τοϋ προωρισμένου νά παρα 
κωλύση τήν Ε λλά δα  άπό πόσης πολεμικής ένερ- 
γείας, ή παρ' ήμΤν αξιόλογος σατυρική Έφημερίς 
«τό Αστυ», άναμιμνήσκουσα τήν άλλοτε πανηγυρι
κήν εκλογήν τοϋ "Αγγλου ήγεμονόπαιδος ιό; βασι- 
λέως τής Ελλάδος, παραθέτει ολόκληρον τήν Ικθεσιν 
τής επιτροπής περιέχουσαν τό αποτέλεσμα τής γινό
μενη; ψηφοφορίας, ήν άνέγνωσεν έν τή ’Εθνική Συ- 
νελεΰσει τήν 2 2  Ίανουαρίου l 8 6 3  b τανϋν αντιστρά
τηγος κ. I I . Κορωναϊος. Το ιστορικόν τοΰτο έγγραφον 
παραθέτομεν ένταϋθα χάριν τών αναγνωστών ήμών.

« Ή  παρά τής ’Εθνικής Συνελεΰσεως κληρωθείσα 
επιτροπή πρός διαλογήν τή ; γενομένης κατά τό ψή
φισμα «περί εκλογής Βασιλέως» ψηφοφορίας καί έ- 
νεργήσασα τήν έςέλεγςιν τών βιβλίων τής ψηφοφορίας 
έξήγαγε τό έξη ; αποτέλεσμα. Ητοι ότι ό Ήγεμονό 
πα'.ς Άλφρέδος, δευτερότοκος υίος τής Α . Μ. τής 
Βασ.λίσσης -.ής Μεγάλης Βρεττανίας Ιλαδε ψήφους 
διακοσίας τριάκοντα χιλιάδας καί δέκα εξ' ήτοι έν
α ρ ι θ μ ώ ................................................... ψήφους 2 3 0 ,0 1 6
* 0  Ήγεμονόπαις Λαϋχτεμδεργ . . » 2 ,4 0 0
'Ορθόδοξό; τ ι ς ..............................................»  1 ,917
’Αλέξανδρος τής Ρωσσίας . . . »  1 ,821
Νικόλαος τής Ρωσσίας . . . .  » 1 ,821
Α π λ ώ ς β α σ ιλ εύ ς  » 1 ,763
Νικόλαος βασιλεύς ορθόδοξος . . »  1 ,741

»
»

Ζήτωσαν αΐ τρεις Δυνάμεις . . .
Κωνσταντίνος τής Ρωσσίας . . ·
Πρίγκηψ Ναπολέων . . . .
Έ κ  τή; Αυλή; τής Γαλλίας .
Πρίγκηψ Ρ ώ σ σ ο ς ..........................
Δημοκρατία .......................................
ΆμεδαΤος τής Ιταλίας · . .
Έ κ  τής Αΰτοκρατορικής Αύλής τή;

Ρωσσίας.............................................. »  9
’Ρ ω μ α ν ώ φ ...........................................α  &
Κόμη; Φ λ ά ν δ ρ α ς .............................. ”
Γουλιέλμος τής Δανιμαρκίας . . » 6
’ Γ ψ η λ ά ν τ η ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . *
Γ  αριδάλδης ........................................“
Ή μ ά λ .....................................................» 3
Μέγας Ν α π ο λ έ ω ν ..........................  » 2
Πρίγκψ Σ ο υ η δ ία ;..........................  » 2
ΙΙρίγκψ Ζοαμδίλ.......................................»
Βασιλεύ; Έ υ ν ά ρ δ ο ; .......................... »
Μάκ-Μαών ....................................... *
Ό θ ω ν .....................................................» ·

’Ε κ  τής διαλογή; ταΰτης έξήχθη ότι ό Ήγεμονό 
παι; Άλφρέδος δευτερότοκο; υίος τή ; Α . Μ. Βασι-
λίσσης τής Μεγάλης Βρεττανίας έξελέχθη Βασιλεύς 
τή ; Ε λλά δος έκ μεν τοϋ έσωτερικοϋ αύτής διά ψή
φων 2 1 0 ,4 3 3  άπένταντι 1 ,1 0 0 ,0 0 0  ώ ; έγγιστα 
πληθυσμού, έκ δέ τοϋ έξωτερικοϋ διά ψήφων 1 9 ,5 8 3  
απέναντι πληθυσμού 1 0 0 ,0 0 0 » .

Δ ε κ α ν ε ύ ς .  Διά νά θάψουν ένα στρατιωτικόν μέ 
συνοδίαν και μουσικήν τί πρέπει νά είναι;

Σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς  Πεθαμένος.

—  Τ ί δώρο σοϋ έκαμε ή γυναΤκά σου τήν πρωτο- 
χρονιά;

—  Τίποτε. Έ γ ω  τής ειπα να μοΰ χαρίση μία πίπα 
μέ τήν εικόνα της άπάνω, άλλ’ αύτή δεν ήθέλησε.

—  Γιατί;
—  Γιατί έκατάλαδε πώς τήν ήθελα γιά ν’ άηδιά- 

σω τόν καπνό.

—  ’Γιά ίδές ταΐς δύο άδελφαΤς απέναντι 'ς  τό πε
ζοδρόμιο. Ξέρεις τί μου άρέσει άπ’ τή μεγαλεί- 
τερη;

- Τί;— Ή  μικρότερη αδελφή τη ς.

Μαθητής τής σχολής τών απόρων παίδων ευρί
σκει καθ’ οδόν πεντάδραχμο-/ τραπεζικόν γραμμ,άτιον. 
έν ώ δέ τρέχων αρπάζει αύτό άπό τής γ η ; ακούει 
φωνήν όπισθεν του.

—  Βρέ, τό πεντάρικο αύτό είναι ’δικό μου!
Στραφεί; δέ βλέπει κλητήρα, άπειλητικώς πρό;

αυτόν προχωροΰντα. Ό  παΐς άνευ ενδοιασμού, κρύψας 
τό γραμμάτιο-/ έν τη  παλάμη,

—  Τ ί λες ή άφεντειά σου; άπαντα’ ήτανε τό 'δικό 
σου πεντάρικο 'ς  τή μέση σκισμένο καί κολλημένο ;

—  Ναι βέβαια.
—  Τοτενε; αύτό ποϋ ηύρα δέν είνε ’δικό σου. Γιά 

’δες, είναι όλοκαίνουργο.

-νίΛΛ/ννυν-
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